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JOTUL PF 501

NO - Installasjons-, drifts- og vedlikeholdshandbok 3
SV - Handbok for installation, drift och underhall 65

JOTUL

Jotul PF 501

NO - Les de generelle instruksjonene for installasjon, drift og vedlikehold neye fer bruk
SV - Las noga igenom de allmanna anvisningarna for installation, drift och underhall fore anvandning

Bruksanvisningen ma oppbevares under hele produktets levetid.
De angivna instruktionerna mdste bevaras under produktens hela livslangd.
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INFORMASJON OM OPPVARMINGSAPPARATER FOR FAST BRENSEL
| henhold til forordning (EU) n. 1185/2015

Produsent Jotul
Modell-identifikator : PF 501
Merke Jotul
Funksjonalitet for indirekte oppvarming No
Direkte varmeeffekt

5,7 kw

Indirekte varmeeffekt

Foretrukket AT Gl Utslipp pa grunn av romoppvarming ved Utslipp pa grunn av romoppvarming ved
Brensel brensel (kun brensgIZ$ € [;],;] nominell varmeeffekt minimum varmeeffekt
ett): () () (%)
e oec | co | o« | mm | ooc | o | Nox
[x] mg/Nm? at 13%02 [x] mg/Nm? at 13%02
Trestokker med Nei Nei ;
fuktighetsinnhold < 25 %
fu}lft(i)g;:z;::]nir;gﬁjtmfzd% Ja Nei 88 15 4 15 116 14 4 215 101
Egenskaper nar apparatet er i drift med kun foretrukket brensel
Element Symbol Verdi . Maleenhet Type kontroll av varmeeffekt/romtemperatur (angi kun ett alternativ)
Varmeeffekt eft-trinns varme effekt uten r om temperatur kontroll Nei
Nominell varmeeffekt Pow 57 kW to eller flere manuelle trinn uten romtemperaturkontroll Nei
,(\\A/g]l:g] duemn dv;rmeeffekt i Poart 2,7 kW med romtemperaturregulering via mekanisk termostat Nei
Nyttig effektivitet (mottatt NCV) ................... med elektronisk romtemperaturkontroll Nei
E;i(zgfimed nominell Nih,nom 91 % med elektronisk romtemperaturkontroll og daglig tidsur Nei
\i:fr?]ﬁit\elli‘tfzt(t \E\?gilrgtijr:airquir)n Nt part 94 % med elektronisk romtemperaturkontroll og ukentlig tidsur Ja
Ekstrastromforbrak Andre kontrollalternativer (flere alternativer kan velges)
Ved nominell varmeeffekt €lmax 0,050 kw romtemperaturkontroll med registrering av apne vinduer Nei
Ved minimum varmeeffekt €lmin 0030 kw romtemperaturkontroll med registrering av tilstedeveerelse Nei
| standby-modus elss 0,004 kw med mulighet for fiernkontroll Ja

(*) PM = svevestav, OGC = organiske gassforbindelser, CO = karbonmonoksid, NOx = nitrogenoksider

(**) Bare ngdvendig hvis korreksjonsfaktorene F(2) eller F(3) brukes
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Model: PF 501 < (1)
P nom 57kN  Ppn 2,7kW
Psiinom 5,7 kW Psnpart 2,7 kW
P w nom - kW Pw part - kW
N nom 91 % 1N part 94 %
COnom(13%02) 45 mg/Nm? COpant(13%02) 215 mg/iNm?
NOx nom(13%02) 116 mg/Nm? NOx partf13%02) 4101 mg/Nm?
OGC nom(13%02) 4 mg/iNm® OGC partitazoz) 4mgNm* @
<
PM nomi13%02) 15 mg/iNm® PM parti13s02) 14 mg/Nm?*
Pnom 10 Pa Ppart 10Pa
Pw == kPa (== bar) T class T200G
T snom 145°C W max 260 W
E 230V f 50 Hz
Funzionamento Continwo
Continuos Poeration
Fonctionnement Continu (CON) ( : >
Funcionamento Continuo
Continue Werkinag
kontinuierlicher Batrieb
Distanza minima da materiali combustibili d R 100 mm
Minimum distance from combustible materials ds 200 mm
Distance minimale par rapport aux matéraux dc 750 mm
combustibles
Distancia minima de jales combustibk d P 800mm
Minimumafstand tol brandbare malerialen dg 800mm
Mindestabstand zu brennbaren Materialien d. 800mm
dg 0 mm
Usare solo il combustibile raccomandato: Pellet di legno
Usa only reccomended fuel; Wood peliet
Utilizer seulement les combustibles recomandés: Granulee de bois
Usa solo el combustible recomandado: Pellat de madiera
Gebruik alleen de aanbevolen brandstof: Houtpelet « 5
Nur empfohlenes Brennmaterial verwenden: Holzpellets
@6 mm

L'apparecchio non & adatto al funzionamento in una canna fumarka condivisa / The appliance is not

suitable for operation in a shared chimney / L'appareil n'est pas adapt a une utilization dans une chemin
partage’ / El aparato no es apto para funcionar en una chimenea compartida / Het apparaat is niet
geschikt voor gebruik in een gedeelde schoorstean / Das Ger t st nicht { u r den Betrieb in einem

gemeinsamen Kamin geejgnet,

Leggere e seguire le istruzioni per I'uso / Read and follow the operating manual / Lire et
suivre le mode d'emploi / Leay respete le manual de operacion | Lees en volg de handleiding
voor bediening / Bitte lesen und befolgen Sie die Montage und Nutzungsanweisungen

D.o.P.n° (Notified Body 2456 )

EN 16510-1:2022; EN 16510-2-6:2022

Type: B

Year of production; 2025

18 8 4
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FORKLARING AV IDENTIFIKASJONSSKILTEN

I Type, nummer eller modellbetegnelse for & identifisere produktet

72 Verditabell:

P i vom Maksimal inngangseffekt P\ part Delvis inngangseffekt

P Nominell varmeeffekt P port Delvis varmeeffekt

P rom Nominell varmeeffekt til luft P i part Delvis varmeeffekt til luft

P om Nominell varmeeffekt til vann P part Delvis varmeeffekt til vann

0o Apparatets virkningsgrad ved nominell N pore Apparatets virkningsgrad ved delvis
varmeeffekt varmeeffekt

CO, .. CO-utslipp ved 13 % oksygeninnhold ved CO o CO2-utslipp ved 13 % oksygeninnhold ved
nominell varmeeffekt delvis varmeeffekt

NO, ... NOx-utslipp ved 13 % oksygeninnhold ved NOXW NOx-utslipp ved 13 % oksygeninnhold ved
nominell varmeeffekt delvis varmeeffekt

OoccC, .. Hydrokarbonutslipp ved 13 % oGC . Hydrokarbonutslipp ved 13 % oksygeninnhold
oksygeninnhold ved nominell ved delvis varmeeffekt
varmeeffekt

PM . . Partikkelutslipp ved 13 % oksygeninnhold  PM . Partikkelutslipp ved 13 % oksygeninnhold ved
ved nominell varmeeffekt delvis varmeeffekt

P rom Minimum rgykrgrstrekk ved nominell P part Minimumstrekk i rgykrgret ved delvis
varmeeffekt varmeeffekt

Py rom Maksimalt tillatt vanntrykk, hvis aktuelt Skorsteinsbetegnelse i henhold til gjeldende

class skorsteinsstandard
o Reykutlgpstemperatur ved nominell w__ Maksimal elektrisk effekttilfgrsel

varmeeffekt

E Forsyningsspenning f Frekvens

Produktoperasjonstype

288 Minimumsavstand fra brennbare materialer:

d, Minimumsavstander fra baksiden til det brennbare 100 mm
materialet

d. Minimumsavstander fra sidene til det brennbare 200 mm
materialet

d. Minimumsavstander fra toppen til det brennbare 750 mm
materialet

d, Minimumsavstander fra forsiden til det brennbare 800 mm
materialet

d, Minimumsavstander fra forsiden til det brennbare 800 mm
materialet

d, Minimumesavstander fra forsiden til det brennbare 800 mm
materialet

d Minimumsavstander fra bunnen (unntatt fgttene) 0 mm

til brennbart materiale

Anbefalte drivstoff

Advarsel

Advarsel

Dokumentnummer DOP og (varslet organ)

Gjeldende standarder

Produktklassifisering

Produksjonsar

Miljgklassifisering

CE-samsvarsmerke - Tallene angir utstedelsesaret for sertifikatet
Serienummer

Registrert varemerke
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FORORD

Kjare kunde, takk for at du har valgt en av vare ovner.
Les denne bruksanvisningen neye for du installerer

og bruker den. Den inneholder all informasjon
som er nedvendig for  korrekt installasjon,
iéan kjering,  drift, reng&ering, vedlikehold  osv.
ppbevar ~denne handboken pad et egnet sted.

Feil installasjon, feil vedlikehold og fell bruk av
produktet fritar produsenten fra ethvert ansvar for
skader som oppstar som ﬂalge av bruk av ovnen.
For ytterligere avklaringer eller behov, vennligst
kontakt ditt autoriserte Jotul tekniske servicesenter.
Alle rettigheter forbeholdes. Ingen deler av denne
bruksanvisningen kan reproduseres eller overfores pa
noen som helst elektronisk eller mekanisk mate, inkludert
fotokopiering, oPptak eller andre lagringssystemer, for
noe annet formal enn kjoperens utelukkeng/e ersonlige
bruk, uten uttrykkelig skrif JD

tlig tillatelse fra produsenten.

RENLUFTLOVEN 1993, OG
ROYKFORSIKRINGSOMRADER

| henhold til renluftloven kan lokale myndigheter erklaere
hele eller deler av et distrikt som et reykforsiktig omrade.

Det er en forbrytelse a slippe ut reyk fra en skorstein,
kjele eller en fastmontert kjele i en bygning hvis den
befinner se% i et angitt reykforsiktig omrade. l%et er ogsa
en forbrytelse & kjope et «uautorisert drivstoff» til bruk
i et reykforsiktig omrdde, med mindre det brukes i et
«unntatt» apparat («unntatt» fra kontrollene som generelt
gjelder i raykforsiktig omradet). | England er apparater
unntatt fra publisering pa en liste fra statssekretaeren, i
samsvar med endringene som er gjort i paragraf 20 og 21
i renluftloven 1993 ved paragraf 15 i dereguleringsloven
2015. Tilsvarende er apparater i Skottland unntatt fra
publisering pa en liste fra de skotske ministrene i henhold
til paragraf 50 i loven om reguleringsreform (Skottland)
2014.

| Wales og Nord-Irland er disse godkjent av forskrifter
gitt av henholdsvis de walisiske ministrene og
miljedepartementet.

Mer informasjon om kravene i Clean Air Act finner du
her:

https://www.gov.uk/smoke-control-area-rules

Din lokale myndighet er ansvarlig for & implementere
Clean Air Act 1993, inkludert utpekian o§ tilsyn av
reykkontrollomrader, og kan kontaktes for detaljer om
kravene i Clean Air Act.

PF 501 er anbefalt som egnet for bruk i

reykkontrollomrader ved brenning av trepellets.

1
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1.2

1.3

IDENTIFIKASJON
IDENTIFIKASJON AV ENHET

Produkttype: pelletsovn
Merke: Jotul
Modell: PF 501

IDENTIFIKASJON AV PRODUSENT
Produsent: Jetul AS
Postboks 1411, N-1602 Fredrikstad, Norge
TLF. +47 69 3590 00
post@jetul.no

www.jotul.com

REFERANSESTANDARDER

PF 501-ovnene som omfattes av denne handboken, er i
samsvar med forordningen:

- 305/2011: Forordning om byggevarer

og folgende direktiver:

- 2014/30/EU: Direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet

- 2014/35/EU: Lavspenningsdirektivet

- 2017/2102/EU: RoHS-direktivet

- 2009/125/EF: QOkodesigndirektivet (Ecodesign)
- 2014/53/EU: RED (Radioutstyrs

direktivet)

Felgende harmoniserte standarder og/eller forskrifter er
brukt:

- EN 55014-1

- EN 55014-2

- EN 61000-3-2

- EN 61000-3-3

- EN 62233

- EN 60335-1

- EN 60335-2-102
- EN16510-1

- EN16510-2-6

- EN 50581

- ETSI EN 300220-1

Alle lokale forskrifter, inkludert nas|jona|e og europeiske
standarder, ma overholdes ved installasjon av apparatet.
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2.2

GARANTI

Vaer oppmerksom pa garantivilkdrene nedenfor.

GARANTIBETINGELSER

Garantien til kunden er anerkjent av forhandleren i
henhold til lovens bestemmelser.

Forhandleren anerkjenner kun garantien hvis det ikke er
Ejort inngrep i produktet og hvis installasjonen er utfert i
enhold til produsentens anvisninger.

Den begrensede garantien dekker fabrikasjonsfeil,
forutsatt at produktet ikke er odelagt pa grunn av
misbruk, forsemmelse, feil tilkobling, manipulering eller
installasjonsfeil.

Garantien bortfaller hvis en eneste forskrift i denne
bruksanvisningen ikke overholdes.

Felgende dekkes ikke av garantien:

ildfast materiale i forbrenningskammeret;

glasset i doren;

pakninger;

malingen;

forbrenningsgitter i rustfritt stal eller stopejern;
motstanden;

keramikk;

de estetiske delene;

skader som skyldes feilaktig installasjon og/eller bruk av
produktet og/eller uaktsomhet fra Forbruﬁerens side.
Bruk av pellets av darlig kvalitet eller annet uautorisert
brensel kan skade produktkomponenter, noe som
kan fore til at garantien oppherer og produsenten blir
erstatningsansvarlig.

Vi anbefaler derfor a bruke pellets av god kvalitet som
oppfyller kravene i det aktuelle kapittelet.

Alle transportskader anerkjennes ikke, og vi anbefaler
derfor at du kontrollerer varene neye nar du mottar
dem, og at du umiddelbart melder fra til forhandleren om
eventuelle skader.

INFORMASJON OG PROBLEMER

Autoriserte Jotul-forhandlere bruker et oEplaert teknisk
servicesenternettverk for & mete kundens krav.

Ta kontakt med forhandleren eller det tekniske
servicesenteret for informasjon eller serviceforesp@rs|er.

3
3.1

3.2
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GENERELL INFORMASJON
FORSYNING OG LAGRING

Av sikkerhetshensyn er handboken en integrert del av
ovnen, derfor:

+ ma den holdes intakt (i samtlige deler). Hvis den gar
tapt eller blir skadet, ma du umiddelbart be om en kopi;

« skal den felge apparatet frem til det rives (ogsd ved
flytting, salg, utleie osv. ....).

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for feil bruk

av apparatet og/eller for siader som oppstar som ﬂalEe

av handlinger som ikke er beskrevet i den tekniske

dokumentasjonen.

SPRAK

Den originale handboken var skrevet pa italiensk.

Eventuelle oversettelser til andre sprak ma gjeres med
utgangspunkt i originalinstruksjonene.

Produsenten er ansvarlig for informasjonen i
originalinstruksjonene; oversettelser til ulike sprak
kan ikke verifllseres fullt ut, sa hvis det oppdages
uoverensstemmelser, ma originalteksten folges eller var
avdeling for teknisk dokumentasjon kontaktes.

SYMBOLER SOM BRUKES |
HANDBOKEN

SYMBOL | BESKRIVELSE

A

Symbol som brukes til a identifisere
informasjon som er spesielt viktig i
handboken. Informasjonen gjelder ogsa
sikkerheten til brukere som er involvert i
bruken av enheten

Symbol som brukes til 8 identifisere
viktige advarsler for brukerens og/eller

enhetens sikkerhet
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4 SIKKERHET

4.1

-

< - - = T

e

GENERELLE
IKKERHETSANVISNINGER

Les denne bruksanvisningen neye for du
installerer og bruker enheten. I\Xan lende
overholdelse av kravene i denne hﬁmﬁaoken
kan fere til at garantien blir ugyldig og/
eller forarsake skade pa eiendom og?eller
personer.

Installasjon, systemkontroll, funksjonskontroll
og Frarstegangskalibrering av apparatet
ma kun utferes av kvalifisert og autorisert
personell.

Apparatet ma kobles til en enkelt
skorstein som garanterer det trekk som
produsenten har oppgitt, og som er i
samsvar med installasjonsbestemmelsene
pa installasjonsstedet.

Rommet der apparatet er installert ma vaere
utstyrt med et luftinntak eller et egnet
system for tilforsel av forbrenningsluft.

Ikke bruk apparatet som forbrenningsovn
eller pa noen annen mate enn det det er
beregnet for.

Ikke bruk annet brensel enn pellets. Bruk av
ﬂytende brensel og tradisjonelt trevirke er
strengt forbudt.

Det er forbudt a bruke apparatet nar deren
eller askeskuffen er apen eller nar glasset er
knust.

For a unng3 brannskader ma du ikke berere
varme overflater p§ apparatet uten egnet
besk%llttelse. Under drift oppnar de utvendige

overtlatene hoye bereringstemperaturer.

Apparatet kan brukes av barn pa minst 8
ar og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller som
mangler erfaring eller nedvendig kunnskap,
forutsatt at de er under oppsyn eller har
mottatt instruksjoner om sikler bruk av
apparatet og forstar farene som er forbundet
med det.

Uautoriserte endringer pa enheten er

forbudt.

For du bruker enheten, er det nedvendig
a kjenne til plassering og funksjon av
kontrollene.

Ved skorsteinsbrann ma du ringe
brannvesenet.

A

4.2

Bruk kun originale reservedeler. Enhver
manipulering Of/eller utskifting som ikke
er godkjent av Jotul, kan medfere fare for
bru%(eren.

Ved spesielt darlige varforhold kan
sikkerEetssystemer gripe inn ved a sla
av enheten. Du ma aldri deaktivere
sikkerhetssystemer.

Ved direkte tilkobling til nettet ma det
finnes en anordning som sikrer frakoblin
fra nettet, med eniontaktﬁpningsavstans
som muliggjer fullstendig frakobling under
forhold med overspenningskategori Ill, i
samsvar med installasjonsreglene.

RESTRISIKO

Apparatet er konstruert pa en slik mate at
de grunnleggende sikkerhetskravene for
brukeren er varetatt.

Sikkerheten er i sterst mulig grad integrert i
apparatets design og konstruksjon.

For hver restrisiko gis det en beskrivelse av
risikoen og omradet eller delen som er utsatt
for restrisﬁwen (med mindre risikoen gjelder
hele apparatet). Det gis ogsa informasjon om
hvordan risikoen kan unngés og om korrekt
bruk av det personlige verneutstyret som
leveres og foreskrives av produsenten.

BESKRIVELSE OG PRO-

RESTRISIKO | SEDYREINFORMASJON
Narapparateteridrift, kandet
oppna heye bereringstempe-
raturer, spesielt pa utvendige

Risiko for overflater. Var forsiktig for

forbrenning

unnga brannskader, og bruk
egnet verktey om nedvendig.
Bruk en kald hand eller han-
ske hvis du har en til & apne
lokket pa pelletsbeholderen
og fylle den.

A\

5 BESKRIVELSE AV ENHET

5.1

TILTENKT BRUK

Det aktuelle apparatet er beregnet pa
oppvarmingavboli erog/ellernaeringslokaler
ved hjelp av trepellets; annet brensel er ikke
tillatt.

Enheten er konstruert og designet for a
Fungere trygt hvis:

« den er installert 1 henhold til spesiﬁkke

standarder av kvalifisert personell;
- den brukes innenfor de grensene som er
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5.3
5.3.1

angitt i kontrakten oii denne handboken;

« prosedyrene i brukerhdndboken felges;

« ordinaert vedlikehold utferes med angitte
tidsintervallene og pa den angitte maten;

« ekstraordinaert vedlikehold utferes raskt
ved behov;

« ingen sikkerhetsanordninger er flernet og/
eller omgatt.

Apparatet ma vaere beregnet pa den bruken
det uttrykkelig er konstruert for.

MISBRUK SOM MED RIMELIGHET
KAN FORUTSES

Misbruk som med rimelighet kan forutses er
listet opp nedenfor:

« bruk av apparatet som forbrenningsovn;

» bruk av apparatet med annet brensel enn
trepellets med en diameter pa 6 mm;

« bruk av apparatet med flytende brensel;

s bruke apparatet med apen der og/eller
askeskugen trukket ut.

Enhver annen bruk av utstyret enn den

tiltenkte ma godkjennes  skriftlig av

produsenten pa forhand. Hvis det ikke

foreligger en slik skriftlig tillatelse, er

bruken a anse som "misbruk”. Produsenten

fraskriver seg ethvert kontraktsmessig eller

utenomkontraktsmessig ansvar for skader pa

personer, dyr eller eienﬁom som folge av feil

ved installasjon, IJ;ustering eller vedlikehold

eller feilaktig bruk.

PABUD OG FORBUD
Psbud
Brukeren ma:

+ lese denne bruksanvisningen for det
utfores arbeid pa apparatet;

« barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold som skal utferes
av brukeren, ma ikke utferes av barn uten
tilsyn.

« ikke bruk apparatet pa feil mate, dvs.
til andre formal enn de som er angitt i
avsnittet "TILTENKT BRUK?”;

« hold drivstoff og ikke-varmebestandige
og/eller brennbare gjenstander pa sikker
avstand;

e bruk kun og utelukkende trepellets som
har de egenskapene som er beskrevet i
denne bruksanvisningen;

» koble apparatet til en skorstein som er i
samsvar med standardene;

- sorg for et egnet system for tilfersel

av forbrennlngsluft (luftinntak  eller
inntakskanal for lufttette ovner);
« utfer alltid  vedlikeholdsarbeid nar

apparatet er slatt av og kaldt;

5.3.2
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« utfer rengjering sa ofte som angitt i denne
handboken;

e bruk kun originale reservedeler som er
anbefalt av produsenten.

Forbud

Brukeren ma ikke:

5.4

. ﬁerne eller endre sikkerhetsinnretninger
uten tillatelse;

« bruk brennbart
antenning;

« pa eget Initiativ utfere operasjoner eller
manevrer som ikke ligger innenfor deres
kompetanse, eller som kan sette deres
egen eller andres sikkerhet i fare;

« bruke annet brensel enn trepellets

« bruke apparatet som forbrenningsovn;

« bruke brennbare eller eksplosive stoffer i
narheten av apparatet undPer drift;

« bruke apparatet med apen der og/eller
skadet eﬁer edelagt glass;

« forbrenningsluftinntaket og
reykgassutlopet ma ikke under noen
omstendigheter lukkes;

« bruke apparatet til a terke toy;

+ komme i kontakt med apparatet hvis du er
barbeint og har vate kroppsdeler;

- erstatte ellermodifisere visse komponenter
| apparatet;

» hell pelletsene direkte i varmebekkenet.

brensel til

flytende

EGENSKAPER PA PELLETS

Trepellets er et brensel som bestar av presset
sagflis, ofte gjenvunnet fra trebearbeidingsavw&ll fra
snekkerverksteder. Materialet som brukes, ma ikke
inneholde fremmedlegemer som lim, lakk eller syntetiske
stoffer.

Etter at sagflisen er terket og renset for urenheter,
presses den gjennom en matrise med hull: pd grunn av
det hoye trykket varmes sagflisen opp, noe som aktiverer
treets naturlige bindemidler; pa denne maten beholder
elleten sin form selv uten tilsetning av kunstige stoffer.
EFettheten til trepellets varierer avhengig av tresort, og
kan vare 1,5 til 2 ganger hoyere enn for naturlig trevirke.

De sma sylindrene har en diameter pa 6 mm ogen lengde
Eé mellom 10 og 40 mm. Deres tetthet er omtrent 650

g/m?®. P& grunn av det lave vanninnholdet (<10 %) har de
et heyt energiinnhold.

Standarden UNI EN SO 17225-2:2014 (erstatter
standarden EN PLUS) definerer kvaliteten pa pellets ved
a definere tre klasser: A1, A2 og B.

Pelletsen ma transporteres og oppbevares pa et tort sted.
Ved kontakt med fuktighet sveller den opp og blir dermed
ubrukelig. Det er derfgor nedvendig 3 beskytte den mot
fuktighet bade under transport og %agring. mold drivstoff
pa tilstrekkelig avstand.

Jotul anbefaler bruk av trepellets som er sertifisert i klasse
Al og A2 i henhold til EN ISO 17225-2:2014, eller DIN
PLUS-sertifisert (mer restriktivt enn klasse Al) eller
ONORM M 7135.

Bruk kun sertifisert pellets. Pellets av darlig kvalitet kan
fore til at det raskere dannes en smussfilm pa glasset, noe
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som oker behovet for vedlikehold.

Bruk av drivstoff som ikke eri samsvar med det ovennevnte,

vil gjere garantien ugyldig.
BESKRIVELSE AV DRIFT

Pelletsovnen Jotul PF 501 er et apparat for oppvarming
av boliger ved hjelp av trepellets med automatisk fylling.

Apparatet styres av en elektronisk styreenhet som
handterer tennings-, drifts- og slukkingsfésene, og som
ogsd inneholder mange andre funksjoner for kontroll,
programmering og sikkerhet.

Brukeren kan velge driftseffekt fra 10 nivaer, eller stille
inn temperaturen som skal opprettholdes i rommet.
| dette tilfellet vil apparatet styre effekten for & sikre
maksimal komfort.

Blant funksjonene til den elektroniske kontrollenheten
er muligheten til & programmere tenning og slukking av
apparatet ved 4 stille inn den ukentlige kronotermostaten.

Alt dette kan gjeres eksternt ved hjelp av applikasjonen
som er tilgjengelig for telefonen din.

PAFYLLING AV BRENSEL

Bruk kun trepellets med de egenskapene som er oppfort
i denne bruksanvisningen.

Under pafyllingsfasen ma ikke pelletsposen komme i
kontakt med varme overflater.

Det anbefales ikke a temme posen direkte ned i trakten
for & unnga at sagflis legger seg i bunnen av denne.

For a fylle pellets i beholderen, gjer som beskrevet
nedenfor:

TRINN HANDLING
1 /&pne dekselet til pelletsbeholderen
2 Hell pelleten i trakten
3 Lukk dekselet
BRUKEROPPLARING

Etter at installasjonen er fullfert, ma sluttbrukeren alltid fa
grundig oppleering i apparatets Funk]scjoner og egenskaper
av den Jotul-autoriserte teknikeren for a sikre optimal og

sikker bruk.
Opplaeringen mé dekke felgende emner:

+ Beskrivelse av apparatet, funksjon og grunnleggende
innstillinger.

+ Hvordan du slar apparatet av zg pa pa en sikker mate.

« Lagring og pafylling av drivstoft.

« Hva du skal gjore 1 tilfelle en alarm, spesielt hvis den
ikke slar seg pa.

« Hvordan du rengjer apparatet pa riktig mate, og
viktigheten av a gjore dette regelmessig.

Vianbefaler at du planlegger det forste arlige vedlikeholdet.
5.8 SIKKERHETSINNRETNINGER

Apparatet er designet og utstyrt med sikkerhetssystemer
for @ minimere risikoen for brukeren.

Den er utstyrt med sikkerhetsanordningene som er
oprﬂart i tabellen nedenfor, som ogsa griper inn i tilfelle
feil pa det elektroniske kortet.

ELEMENT BESKRIVELSE

Hvis temperaturen
overskrider den innstilte
sikkerhetsverdien, stopper
den umiddelbart motoren
for tilfersel av trepellets
og apparatet slas av
automatisk; for & starte det
pa nytt, er det nedvendig
a vente til det er avkjelt og
tilbakestille termostaten
manuelt ved hjelp av riktig

knapp

Hvis deren til

Termostat for
pelletsbeholder

forbrenningskammeret
ikke er ordentlig lukket,

Trykkbryter for m3 du umiddelbart stoppe

lukking av deren til .
motoren for matlng av

pellets. Hvis den ikke lukkes

innen 60", slar apparatet

forbrenningskammeret

seg automatisk av

| tilfelle feil pa elektriske
komponenter eller
ledninger, serger sikringen
og jordingen for at enheten
er elektrisk sikker. Boligens
elektriske anlegg ma vare

i samsvar med standarden,
utstyrt med jordingskrets
og alle sikkerhetssystemer
som kreves i henhold til
forskriftene

Elektrisk sikkerhet

Hvis feilene nedenfor oppstar, slar ovnen seg automatisk
av:

FEIL BESKRIVELSE

Hvis temperatursonden ved
reykgassutlepet registrerer
Hey/lav temperatur i for hoye temperaturer,
forbrenningskammeret | slas apparatet av, og den

tilherende alarmen vises pa

displayet

Hvis viften stopper,
blokkerer det elektroniske
kortet pelletstilferselen, og
alarmen vises

Feil pa roykvifte

Wl Hvis girmotoren svikter,
Feil pa girmotoren for R
! slar produktet seg trygt av,
matlng av .
og den tilherende alarmen

pellets

vises




Hvis det oppstar et
strembrudd under drift,
kontrolleres temperaturen i
Midlertidig strembrudd Forbrenningskammer.et né’\r.

stremmen kommer tilbake;
hvis den er tilstrekkelig,
starter apparatet pé’l nytt,
ellers slar det seg av

Hvis det ikke utvikler
seg noen flamme under
tenningsfasen, gar

Manglende tenning

apparatet i alarm

Det er forbudt & manipulere sikkerhetsanordninger.
Produktet kan bare startes pa nytt etter at arsaken som
utleste sikkerhetssystemet, er eliminert. For & forsta
hvilket avvik som oppstar, kan du lese denne handboken,
som forklarer hvordan du skal handle avhengig av
alarmmeldingen som vises av apparatet.

Hvis problemet vedvarer, ma du kontakte serviceavdelingen.

5.8.1 Minimum avstand fra brennbare materialer

[ S
b | ok |
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d, [Bak 100 mm
dg Foran / Sider 200 mm
do | Tak 750 mm
d, Foran 800 mm
d Fra forsiden til gulv 800 mm
d Sidestraling 800 mm
dg Gulv 0 mm

Minimumsavstander fra ikke-
d 50 mm

non | brennbare vegger
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TRANSPORT OG
INSTALLASJON

SIKKERHETSANVISNINGER FOR
TRANSPORT OG INSTALLASJON

Installasjonen av apparatet ma utfores av en kvalifisert
tekniker, som ma utstede en samsvarserklaring for
systemet til kjoperen og pata seg det fulle ansvaret for
installasjon og korrekt bruk av apparatet.

Installasjonsstedet ma velges slik at varmen som genereres
kan spres jevnt i rommene som skal varmes opp.

Unnga a utsette produktet for regn eller vedvarende
fuktighet under transport og lagring.

Apparatet ma kobles til en enkelt skorstein som garanterer
det trekk som produsenten har oppgitt, og som er i samsvar
med installasjonsbestemmelsene pa installasjonsstedet.

Rommet der arparatet er installert ma veere utstyrt med
et luftinntak eller et egnet system for tilforsel av ekstern
luft.

Luftinntaket ma plasseres slik at det ikke kan blokkeres.

Produsenten patar seg ikke noe ansvar for installasjoner
som ikke er i samsvar med gjeldende lover, feifaktig
utskifting av romluft eller uhensiktsmessig bruk av
apparatet.

Det er spesielt nedvendig at:

« apparatet er koblet til et roykevakueringssystem som
er tilstrekkelig dimensjonert for & garantere det trekk
som er oppgitt av produsenten, som er tett og som
respekterer avstandene til brennbare materialer;

« det er tilstrekkelig inntak av forbrenningsluft i henhold
til typen produkt eller system som er installert;

« andre  installerte  forbrenningsapparater  eller
-innretninger ikke forer til undertrykk i rommet der
apparatet er installert;

« sikkerhetsavstandene il
overholdes.

Kontroll av installasjonens kompatibilitet gar forut for alle

andre monterings- eller installasjonsoperasjoner.

brennbare  materialer

Lokale administrative forskrifter, spesielle myndighetskrav
til installasjon av forbrenningsapparater, luftinntak og
roykevakueringssystem kan variere fra region til region
eller land til land. Ta kontakt med lokale myndigheter for
a sjekke om det finnes lovkrav som er mer restriktive enn
det som er angitt her.

Emballasje
N&r du har mottatt apparatet, ma du kontrollere at:

+ den samsvarer med den kjepte modellen;

« den ikke har blitt pafert sf(ader under transporten.
Eventuelle klager ma meddeles transporteren (ogsd pa
det medfelgende dokumentet) ved mottak.

Kontroller gulvets bareevne for du flytter og plasserer
enheten.

Apparatet ma alltid ﬂlttes i vertikal stilling. Det ma
utvises spesiell forsiktighet for a sikre at deren og glasset
er beskyttet mot mekaniske stot som kan skade derens
integritet.

Folg Erosedyren som er beskrevet nedenfor for a pakke
ut enheten:

1) Fjern sidestroppene ved a skru ut festeskruene;

2) Demonter det avre og det laterale treburet.

3) Fjern eventuell innpakning

4) Fjern apparatet fra pallen og plasser den pa det valgte
stedet, og pass pa at den oppfyller kravene.

Bruk egnet utstyr for & flerne plater eller tredeler fra
emballasjen.

13
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Sluttbrukeren er ansvarlig for avhending av emballasjen i
henhold til gjeldende lover i installasjonslandet.

FORBEREDELSER FOR
ROYKEVAKUERINGSSYSTEM

Ver oppmerksom pa utformingen av
roykevakueringssystemet og felg gjeldende forskrifter i
landet der apparatet er installert.

Produsenten fraskriver seg alt ansvar i tilfelle et
reykevakueringssystem av uegnet sterrelse som ikke er i
samsvar med standarder er arsaken.

Reykkanaler og tilbehor

Med reykkanaler menes rerene
forbrenningsapparatet med skorsteinen.

som forbinder

Felgende krav ma vaere oppfylt:
+ overholde produktstandarden EN 1856-2;

« horisontale seksjoner ma ha en helling pad minst 3%;

. |en%den pa den horisontale seksjonen ma vaere minst
mulig, og dens projeksjon pa horisontalplanet ma ikke
overstige 4 meter;

« retningsendringer ber ha en vinkel pd mindre enn 90°
(45° beyninger anbefales);

« antall retningsforandringer, inkludert den for 8 komme
inn i skorsteinen, og unntatt T for side- eller bakutgang,
ma ikke overstige 3;

« tverrsnittet ma ha konstant og lik diameter fra
brennkammerets utlop til koblingen i skorsteinen;

« bruk av fleksible metarl— og fibersementror er forbudt;

« roykkanalene ma ikke ga gjennom rom der installasjon
av forbrenningsapparater er forbudt, rom med
brannfare, branncelledrevne rom, rom der det er
spesifikk brannfare eller rom som ikke kan inspiseres.

« uansett ma reykkanalene vaere forseglet mot
forbrenningsprodukter og kondens, samt isoleres hvis
de gér utenfor installasjonsrommet.

« installasjon av manuelle trekkjusteringsinnretninger er
ikke tillatt.

« sorg for provetakingspunkt for maling av trekk og
ro ianalyse i henhold til standardene UNI10683 og
UNI10389-2.

Skorstein

Skorsteinen er spesielt viktig for at ovnen skal fungere
riktig.

Skorsteinen ma dimensjoneres for 4 sikre det trekk som
produsenten har oppgitt.

Apparatet ma ikke kobles til en felles skorstein.
Skorsteinen skal bygges i henhold til felgende forskrifter:
+ overholde kravene i produktstandarden EN 1856-1;

« den ma vaere laget av egnede materialer for 8 motsta
normale mekaniske, kjemiske og termiske pakjenninger
og ha tilstrekkelig varmeisolasjon for a begrense
kondensdannelse;

+ den ma hovedsakelig vaere vertikal og ikke ha noen
innsnevringer langs hele lengden;

« den ma vare riktig plassert med luftspalte og isolert fra
brennbare materialer;

« retningsforandringene ma vaere maksimalt 2 og med en
vinkel som ikke overstiger 45°;

« skorsteinen inne i boligen ma imidlertid vaere isolert o
kan fores gjennom en%wimlingss'akt, forutsatt at den er
insatallert 1 henhold til gjeldencfe standarder for foring
i kanaler;

+ roykkanalen ma vaere koblet til skorsteinen ved hjelp av
en T-kobling med et inspiserbart oppsamlingskammer
for forbrenningsrester og spesielt for oppsamling av
kondensat.

Det anbefales a sjekke sikkerhetsavstandene som skal
overholdes i naerheten av brennbare materialer, og hvilken
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type isolasjonsmateriale som skal brukes, pa skorsteinens
merkeplate.

Bruk vanntette rer med silikonpakninger.

Direkte utslipp gjennom vegg ma vaere i henhold til
pipellarodusentens installasjonsmanual, gjeldende lover,

regelverk o byﬁfeforskrifter. Pase at pipeutlepet pa
yttervegg aldri tildekkes av sne eller annet.
Skorsteinsterminal

Skorsteinsterminalen, dvs. endedelen av skorsteinen, ma

oppfylle folgende krav:

« tverrsnittet pa rzykgassutlepet ma vare minst dobbelt
sa stort som skorsteinens innvendige tverrsnitt;

+ hindre inntrengning av vann eller sno;

« sorge for at royken kan slippe ut selv om det blaser
(vindbestandig skorsteinsterminal);

+ utlepsheyden ma veere utenfor tilbakelopssonen
(se nasjonale og lokale forskrifter for a identifisere
tilbakelzpssonen%;

« den ma alltid by%)ges pa avstand fra antenner eller
paraboler, og aldri brukes som stotte.

INSTALLASJON

Alle lokale, na(sfonale og europeiske lover og forskrifter ma
overholdes ved installasjon og bruk av apparatet.

Installasjon av ovnen og eventuelle forberedelser, ma veaere
i samsvar med gjeldende lover, regler og forskrifter.

Installasjonen ma utferes av en kvalifisert tekniker og/
eller en tekniker som er autorisert av produsenten.
Den ansvarlige for installasjonen ma utstede en
samsvarserklaring for installasjonen til kjeperen, som
patar seg det fulle ansvaret for den endelige installasjonen
og for at det installerte produktet fungerer som det skal.

Krav til installasjonsrom

Rommet der apparatet er installert ma vare tilstrekkeli
ventilert. For a oppfylle dette kravet er det nedvendig a
utstyre rommet med et luftinntak som kommuniserer
meJutsiden.

|nsta||as£onsrommet ma veere utstyrt med et luftinntak
med et fritt tverrsnitt pa minst 80 cm?.

Ved installasjon i naerheten av andre forbrenningsapparater
eller et VMC-system ma det kontrolleres at apparatet
Fungerer som det skal.

Apparatet ma plasseres innenders. Apparatet ma ikke
installeres i baderom eller soverom og i eksplosjonsfarlige
omgivelser med mindre det utferes en lufttett installasjon.
Installasjonsrommet ma ha et volum som er tilpasset
apparatets effekt ogialle tilfeller vaere sterre enn 15™3.

Hvis avtrekksvifter (f.eks. avtrekkshetter) brukes i samme
rom eller plass som apparatet, kan det fore til problemer
med driften av apparatet.

Apparatet m3 installeres pa et gulv med tilstrekkelig
bareevne. Hvis den eksisterende posisjonen ikke oppfyller
dette kravet, ma det treffes egnede tthak (f.eks. ved hjelp
av en lastfordelingsplate).

Serg for tilstrekkelig isolasjon hvis gulvet er laget av
brennbart materiale.

Hvis gulvet som apparatet star pa er laget av brennbart
materiale, anbefales det 3 isorere det. Det ma ikke
oppbevares varmefelsomme eller brennbare gjenstander
og deler i nazrheten av apparatet; slike gjenstander ma
under alle omstendigheter holdes utenfor det omradet
som er avgrenset av minimumsavstandene som er angitt
ovenfor.

|nsta||asJonen av apparatet ma sikre enkel ti|§ang for
rengjering av selve apparatet, reykgasskanalene og
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skorsteinen.

Eksempler pa installasjon
| denne typen installasjon (Fig. 6.1) Skorsteinen ma vaere
isolert.
Hulrommet ma3 vaere ventilert.
I den nedre delenavskorsteinen erdet etinspeksjonsdeksel
som er godt isolert mot vind og regn.
'\.3
Beskyttelse
mot regn
Hulrom ——4§-
a Isolert
T-stykke for skorstein
kondensat
L Gitte!' for

— — H luftgjen-

4 = 1 nomgang i
Eksternt hulrr:)]r;dmet
Iuitlr;n- H‘ ] apning for

ia H inspeksjon

]@ av skorstei-
% nen
]
e e n Fig. 6.1
Ikke installer en 90° beyning ved apparatets utlep,
da asken pa kort tid kan blokkere reykgasskanalen og
forarsake problemer med trekken i apparatet (Fig. 6.2).
=T = NEI
= -
Eksternt -
luftinn-
tfk ] Aske avsatt
i 90°-bgyni-
% Iz o
uf

Fig. 6.2
| denne typen installasjon (se Fig. 6.3) Reykkanalen (dvs.

den delen inne i boligen som forbinder apparatet med
skorsteinen) trenger ikke isolasjon. For skorsteinen er det
imidlertid obligatorisk & bruke et isolert rer. | den nedre
delen av skorsteinen er det montert en T-tilkobling med
inspeksjonsdeksel, slik at den ytre delen kan inspiseres.
Ikke installer en 90° bayning ved ovnens utlep, da asken

NORSK

pa kort tid kan blokkere reykEassasjen og forarsake
(

problemer med trekken i ovnen (Fig. 6.2).

\ O

Beskyttelse
mot regn

Rgykkanal: bruk av
ikke-isolerte rgr

Isolert
skorstein
T-stykke for
kondensat — /
S T-stykke
N —
' — —
Eksternt -
luftinn-
tlak - Oppsamlingskam-
s mer for forbrennin-
% i gsaske + konden-
satlokk

Fig. 6.3

Denne typen installasjon (Fig. 6.4) krever en isolert
skorstein.

| den nedre delen av skorsteinen er det montert en

T-kobling med inspeksjonsdeksel.

Lo o

Beskyttelse
mot regn

Isolert
skorstein

p —
- =
Eksternt A
luftinn- T-stykke med
tak kondensata-
| vigp og
% oppsamlin-
gskammer
= = Fig. 6.4

Denne typen installasjon (Fi?. 6.5) krever en isolert
skorstein, selv om den er plassert i en eksisterende
skorstein.

| den nedre delen av skorsteinen der et montert en
T-kobling med inspeksjonsdeksel. Det anbefales ikke

d installere en 90° beyning, da asken raskt vil blokkere

15
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reykgassroret og forarsake problemer med trekken (Fig.

6.2).

R

16

Beskyttelse
mot regn
Dekkplate
Vanntett
stalplate ?
Inspeksjonsluke T-stykke
med
konden-
. sa-
P— — O = toppsam-
v e oo lingskam-
= z = mer
Eksternt g @
luftinn- Z 9
tak L[z
| e
= :
L L Fig. 6.5

Denne typen installasion (Fig. 6.6) Behov for en
horisontal seksjon for & koble til en eksisterende skorstein.
Felg helningene som er vist i figuren for & redusere
askeavsetningen i den horisontale rerseksjonen. | den
nedre delen av skorsteinen er det montert en T-kobling
med inspeksjonsdeksel, samt ved inngangen til reykroret.

Det anbefales ikke & installere en 90°-bayning som ferste
seksjon, da aske raskt vil blokkere reykgassgjennomgan en
og forarsake problemer med trekken 1 apparatet (Fig. 6.2)
Det er viktig a sette apparatet i konfigurasjon 2 ved a felge
instruksjonene i kapittelet "Innledende konfigurasjon”.

A

Beskyttelse
mot regn

T-stykke for
kondensat {} .
I Helling 3-5%

Inspeksjonsluke

Hgyde over 4 m
INNVENDIG SKORSTEIN

N

—

| &
il \"%
\\

2-3m max

Eksternt
luftinn-
tak

By |

Fig. 6.6

6.4 MONTERING AV FLAMMESKJAREREN

Flammekutteren befinner seg inne i pelletsbeholderen.
Den m& monteres inne i  brennkammeret,
over  vermikulitten, fer du  tenner  ovnen.
Monter den som illustrert nedenfor.

Flammeskjeerer

Fig. 6.8
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TILKOBLINGER

Tilkoblinger m3 utferes av en kvalifisert tekniker og/eller
autorisert av produsenten.

Kabeltypen som skal monteres ved utskifting, med

relevant tverrsnitt, er: HOSRR-F tverrsn.3GO0,75.

TILKOBLING MED EKSTERNT
LUFTINNTAK

Gjor som beskrevet nedenfor for & koble til eksternt
luftinntak:

TRINN | HANDLING

Koble et rer med en diameter pa 40 mm

til inntaksreret for forbrenningsluft pa
baksiden av ovnen.

Merk: maksimal lengde pa reret er 2 m.

Luftinntaket ma installeres pa en slik mate at det ikke kan

blokkeres.
TILKOBLING AV ROYKROR

Skorsteinen ma dimensjoneres for 4 sikre det trekk som
produsenten har oppgitt.

Ovnen ma kobles til et enkelt reykkanal. Det er forbudt
a koble ovnen til et m{kkanal som deles med andre
forbrenningsapparater eller avtrekk fra hetter.

Skorsteinen ma kunne inspiseres for rengjoring.

Folg gjeldende forskrifter og lover i regionen der produktet
er installert.

ELEKTRISK TILKOBLING

Stopselet til ovnens stremkabel ma bare kobles til etter at
installasljonen og monteringen av ovnen er fullfert, og ma
forbli tilgjengelig etter installasjonen.

For & foreta den elektriske tilkoblingen, gjer som
beskrevet nedenfor:

+ Koble stremkabelen forst til stopselet pa baksiden av
ovnen og deretter til en stikkontakt.
« Sla pa ovnen ved a vri bryteren til posisjon (1)

Nar ovnen ikke er i bruk, anbefales det & koble fra
stremkabelen.

Pass pa at stremkabelen (og eventuelle andre kabler
utenfor apparatet) ikke kommer i kontakt med varme
overflater.

Serg for at den elektriske installasjonen er jordet.

Ved direkte tilkobling til nettet ma det finnes en
anordning som sikrer frakobling fra nettet, med en
kontaktapningsavstand som muliggjer fullstendi
frakobling under forhold med overspenningskategori lll, 1
samsvar med installasjonsreglene.

Det anbefales at autorisert personell er spesielt
oppmerksom pa elektriske tilkoblinger etter ethvert arbeid
pa produktet.

vis stremkabelen er skadet, ma den skiftes ut av
H t kabel kadet,

produsenten eller dennes tekniske serviceavdeling eller en
person med tilsvarende kvalifikasjoner for & unnga enhver
risiko.

NORSK

Briter

Stremplugg
Sikriné

Fig. 7.1

7.4 TESTING OG IDRIFTSETTELSE

|driftsetting av ovnen ma innledes med en test som
omfatter funksjonskontroll av felgende elementer:

tilkobling til reykevakueringssystemet;
elektriske tilkozlinger;

drift av eventuelle tilkoblede eksterne sonder;
kontroller at alle materialer som brukes til a bygge
reykkanalen, skorsteinen og skorsteinsterminalen,
oppfyller kravene i standardene og er egnet for bruk.
Godkjenningen er ferst positiv nar alle driftsfaser er
fullfert uten at det er opptfaget noen feil.
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INNLEDENDE PROSEDYRER
MATING AV PELLETS

Den ferste operasjonen som skal utferes for produktet
tennes, er 4 fylle djrivstoﬂ:beho|deren (pellets), om muli
med en egnet spade. Ikke tem sekken direkte i beholderen
for & unngd a legge i sagflis eller andre fremmedlegemer
som kan gorstyrre apparatets funksjon, og for & unnga at
pelleten spres utenfor beholderen.

Serg for a lukke beholderdekselet godt etter at du har fylt
pa pellets.

KONTROLLER FOR TENNING

Sorg for at du har lest og forstdtt innholdet i denne
instruksjonshandboken.

Fer du tenner ovnen, ma du forsikre deg om at:

« pelletsbeholderen er fylt;

« forbrenningskammeret er rent;

« tetningen av brannderen og askeskuffen fungerer som
den skal;

+ det elektriske stopselet er riktig tilkoblet;

+ alle elementer som kan brenne (instruksjoner, diverse
klistremerker) er flernet);

« Hvis varmebekkenet er avtakbart, er den riktig plassert
pa plass.

Ved skorsteinsbrann skal brannvesenet tilkalles

umiddelbart.

STROMFORSYNING

Koble apparatet til stremnettet, vri tenningsbryteren pa
baksiden av apparatet til (I).

LAST NED OG INSTALLER
APPLIKASJONEN

En Internett-tilkobling (2,4 GHz) anbefales pa det
sterkeste.

For & kunne brukes trenger ovnen en applikasjon som kan
lastes ned fra Play Store eller App Store.

For & laste ned appen ma du bruke ApiYou User, ellers kan
du skanne en av de to QR-kodene nedenfor, avhengig av
operativsystemet ditt.

ANDROID

Noen skjermbilder kan endres pa grunn av utviklingen av
applikasjonsversjoner.

Naér applikasjonen er lastet ned og installert, gar du frem
pa felgende mate.

Godota de foreslatte vilkarene nar du bruker appen.

0]

Vil du la ApiYou ta bilder og spille inn

0

Vil du gi ApiYou tilgang til denne
enhetens posisjon?

Fig. 8.1

Fig. 8.2



8.5 OPPRETTE EN KONTO

Hvis du ikke allerede har en konto, velger du "Har du ikke
konto?” for & opprette en ny konto.

Deretter:

+ skrivinn en e-post (ma allerede finnes);

« bekreft e-postadressen som er angitt i det forste feltet;

« velg to sammenfallende passordg som er lengre enn
eller lik 8 tegn, som inneholder minst én stor Eokstav,
én liten bokstav og ett tall, og som ikke inneholder en
del av e-postadressen eller strenger som er for vanlige
(f.eks. 7123456 eller "passord™);

« klikk pa registreringsknappen.

E-post
Passord ®
Glemt passord?
Innlogging
Har du Ikke en konto?
Fig. 8.3
<« Registrering
E-post
Gjenta e-post
Passord (0]
Gjenta passord ©
? Registrer deg
Fig. 8.4

Hvis du allerede har en konto, kan du skrive inn
paloggingsinformasjonen din og begynne & bruke appen.

Det anbefales & bruke samme konto til 3 koble flere brukere
fra samme husholdning til samme ovn.
Du vil motta en e-post for a fullfere registreringen.

Apne den mottatte e-posten og velg "Verifiser e-post”
(lﬁg. 8.6).

Et skjermbilde apnes der du ma bekrefte e-posten din pa
nytt (Fig 8.7).

NORSK

b}

dpne den og velg "Verifiser e-post” (Fig. 8.9), som
videresender til beireftelsessiden (Fig. 8.10§.

Ved & velge "Send” (lii/g. 8.8) vil du motta en ny e-post;

Apifire

Vi har sendt deg en e-post.
Klikk pa linken for & fortsette reqistreringen

Fig. 8.5

Account Verification

To venfy your emall please click on the following butten

Fig. 8.6

The verification token is invalid or
has already been used. Please

retry the flow.

smail

Fig. 8.7
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An email containing a verification

link has been sent to the email

address you provided.

email
utented@mailinator.com

8.6 GJENOPPRETTING AV PASSORD

Hvis du allerede har en konto, men ikke husker
passordet ditt, velger du "Glemt passord?” og skriver
inn e-postadressen som er knyttet til kontoen du vil
gjenopprette passordet til.

E-post

Passord @

Glemt passord?

Innloggi

Har du Ikke en konto?

Fig. 8.11

<  Gjenopprett passord

E-post

? Bekreft

Fig. 8.12
Du vil motta en ny e-post, der du kan angi et nytt passord.

Hvis du velger ”Angi passord”, apnes siden for

konfigurering av det nye passordet i Web App.
Fyll ut feltene etter behov.

Fig. 8.8
Account Verification
To venfy your emall please click on the folowing button
Fig. 8.9
E-mail Verification
Account verified!
You may close this browser window now.
Fig. 8.10

Set Account Password

Someone has registered this email for an account in the Apifire platform. Please set the
account password by clicking the following button

Fig. 8.13



User Profile

Ranant Pas o

Fig. 8.14

Serg for at e-postadressen for gjenoppretting er angitt
riktig.

Hvis e-posten ikke mottas, ma du kontrollere at den ikke
er kommet i listen over seppelpost.

8.7 BETINGELSER FOR BRUK

A

Neste trinn etter at du har opprettet en konto, er a godta
vilkarene for bruk.

Detoviktigste vilkdrene for a bruke appen er understreket.
De andre vilkarene er helt valgfrie.
Hvis du har problemer med & signere vilkdrene, kan du

kontakte support(@apifire.it med meldingen "umulig &
bekrefte vilkar og betingelser for bruk”.

& Betingelser

Jeg har lest, forstat; og akseptert Bruksbetingslsene og
uttrykkelig klausulens og spesialvilkarene

Jeg har lest, forsthit og akseplert

personyernerkiEringen

Jeg uttrykker samiykke | behandiing av mine
personopplysninger for bruk til veervarsling (valgfritt)

Jeg uttrykker samitykks i behandiing av mine
persanopplysninger for kontakt til & motta meddelelser
tit markedsfenngsformal (valgfritt)

Bekreft

Fig. 8.15
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& Betingelser

Jeg har lest, forstat] og akseptert Bruksbetingslsena oo
uttrykkelig klausulens og spesialvilkirane

Jog har lest, forsthit og akseptert

personvernerkiEningen

Jeq uttrykker samiykke | behandling av mine
personopplysninger for bruk til veervarsling (valgfritt)

Jeg uttrykker samitykks i behandiing av mine
persanopplysninger for kontakt til 3 motta meddelelser
tit markadsferingsformal (valgfritt)

Bekreft
A y
Fig. 8.16

8.8 KOBLETIL EN OVN

8.8.1

Etter & ha godtatt vilkdrene og betingelsene for bruk,

fortsetter man med a velge riktig alternativ avhengig av

om:

+ du ensker 3 knytte applikasjonen til en NY OVN;

+ du ensker & knytte applikasjonen til en OVN SOM
ALLEREDE ER | BRU&.

Koble til en ny ovn

Denne prosedyren definerer en sakalt "eierkonto”, som
er den eneste som kan gi andre brukere tilgang til @ bruke
den aktuelle ovnen.

Velg elementet “Har du en ny ovn og ensker a ta den i
bruE?”

Godeta bruk av kameraet mens du bruker appen.

Har du en ny ovn og vil du sette den i
funksjon?

Begynn her med forste konfigurasjon
9

Vil du kontroflere en ovn som allerede
er i funksjon?

Be om tillatelse til adgang her
9

Fig. 8.17
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Skann QR-koden som du finner enten pa baksiden av
ovnen eller pa kontrollarket i bobleplastposen inne i
trakten. Alternativt kan du skrive inn koden pa 16 tegn
manuelt - i eksempelet som vises her, er ovnskoden

2044000107157716.

22

QR-kode

QR-kode

Skann QR-koden til ovnen

20440001
07157716

A

Tilbake

PIN: 2001AC00AD-10 E- E
FTE:
[=]:

Tilbakestill

Fram

Fig. 8.18

Tilkobling ovn...

Tilkobling

pagar...

Annuller

Fig. 819

Skriv inn navnet
et navn blant de

a ovnen manuelt (Fig. 8.20) eller velg
fireslétte (Fig. 8.21).

Mawn ovn

Sett inn navn ovn

q w

Ovn

Soverom

Kjekken

Fjell

e

a s\d

\

1+ B

r

Forslag

Dagligstue

Spisestue

v Iy
f gl

Innsje

], Ik

ol B i

English (UK) +

Fig. 8.20

Mawvn ovn

Owvn

Sett inn navn ovn

A

Own

Kjekken

Fjell

Tilbake

Forslag

Dagligstue

Spisestue

Innsje

Fram

Fig. 8.21
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Velg Wi-Fi-nettet som skal brukes, og skriv inn passordet. For formating av mateskruen, ma du serge for at
Z S pelletsbeholderen er fylt og kontrollere at mateskruen ikke

Velg deretter ovnens installasjonsproﬁL " :
allerede er full. Ikke apne ovnsderen under formatingen.

Etter a ha fylt ovnsbeholderen, starter du formatingen av

Wi-Fi mateskruen.
. Du kan hoppe over denne operasjonen ved a klikke pa
Velg Wi-Fi nettet som skal brukes "Neste”-tasten.
¥ Wi-Fi1 B :
Formating mateskrue
W WiFi2 > ADVARSEL
Far formating mateskrue utferes, fyll pelletstanken
¥ WiFi3 S og se etler at mateskruen ikke allerede er full.
- Under formatingen ikke apne dera.
¥ Wi-Fi4 -
Avtrekk reyk O rpm
¥ Wi-Fi4 >
Stopp Start
Q
Sett inn manuelt
Tilbake Fram J
Fig. 8.22
Fram A

Fig. 8.24

Profil

Velg profil til installasjon

Profile 1 Profile 2

TH
! e
4<H<6
Apifire
3 Profile 4
Er du sikker pa at du vil starte mateskrue
o - formating?
m m
KH" _-U"
- 1
- 'l ] il

6<H<8m H>8m

Tilbake Fram

Fig. 8.23
Fig. 8.25
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8.8.2

8.8.3

24

Tilkoblingsfeil med en ny ovn

Hvis meldingen ”"Denne ovnen er allerede konfigurert, vil

du be om tilgangstillatelse?” vises (Fig. 8.26), sjekk:

« at ovnen ikke allerede er konfigurert med en annen
konto. Hvis kontoen som er i bruk, er den eneste som
hittil er konfigurert for systemet, kan du kontakte
kundestotte via e-post support(@apifire.it med
meldingen "Ovn allerede konfigurert”;

« at du har skannet QR-koden pa riktig mate. Kontroller
ApiYou-tillatelsen til & bruke kameraet, hvis den ikke
er gitt, forblir rammen helt svart; endre deretter
tillatelsene som vist i Fig. 8.1 og 8.2, eller skriv inn den
16-sifrede koden manuelt;

+ at du har tastet inn den 16-sifrede ovnskoden riktig;

 at ovnen er synlig blant Bluetooth-enhetene som
oppdages av smartenheten som er i bruk.

Tilknytningen mellom smartenhet og ovn MA IKKE utferes
via telefoninnstillingene, men N via den aktuelle

ApiYou-prosedyren.

Apifire

Denne ovnen er allerede konflgurert, vil du
be om tilatelse til adgang?

Fig. 8.26

Hvis alle de foregdende trinnene er utfort riktig, men du
fremdeles ikke kan koble appen til ovnen, kan du prove a:
« lukke applikasjonen og 5_i3ne den pa nytt;

o o
. slaav og pa stremmmen til ovnen.

Tilkobling med en allerede konfigurert ovn
Dette alternativet brukes KUN HVIS det allerede er

definert en eier’-konto (se forrige avsnitt "Koble til en
ny ovn”).

Deretter kan man be om endring eller skrivebeskyttet
tilgang til en tidligere konfigurert ovn fra "eieren”.

Ga frem pa folgende mate:

. |o%g inn med den nye kontoen som skal kobles til;

« velg elementet "@nsker du & styre en ovn som allerede
er 1 drift?” (Fig. 8.27);

+ Pa& skjermbildet "Administrasjon av tilganger” klikker
du pa tasten "Be om ny tilgang” (Be om ny tilgang)
(Fig. 8.28);

« apnes en dialogboks (Fig. 8.29);

« ifeltet "Seriekode” skriver duinn ovnens koden manuelt
(alle 16 tegn, ingen mellomrom);

« feltet "Melding” er ikke obligatorisk a fylle ut;

. ivalget ”Tillate%ser” (Fig. 8.30) velg:

1) ENDRE for & endre ovnens parametere (f.eks. endre

innstilt romtemperatur)

2) KUNLESING forkun a SE ovnens status (og dermed

ikke endre relaterte parametere)

« velg elementet "Utlep” for a bestemme hvor lenge du
vil at ovnen skal overvakes (Fig. 8.31);

« bekreft pa "Send forespersel” (Fig. 8.32)

« Foresperselen (hvis den er korreﬁt registrert) vil vises
som "I pavente av bekreftelse”.

Etter at foresperselen er fullfert, vil den bli vist av "eier”-

kontoen til ovnen:

« P& 7eier’-kontoen, pa siden ”Fjernstyring”, vises
meldingen "Du har 1 forespersel om tilgang til ovn”
nederst;

« godta foresperselen, om nedvendig endre samtykkene
eller angi en annen utlepsdato for tilgang;

+ nar den er godkjent, kan ovnen brukes med begge
kontoene;

Hver tilgangsforespersel kan bare godkjennes av "eier”-

kontoen som er knyttet til ovnen.

« Nar tilgangsforesperselen aksepteres av “eier’-
kontoen, sendes det et varsel til den nye kontoen i

pavente av bekreftelse (Fig. 8.35).

= Velkommen i ApiYou

Har du en ny ovn og vil du sette deni
funksjon?

Begynn her med ferste konfigurasjon
S5

Vil du kontrollere en ovn som allerede
er | funksjon?

Be om tillatelse til adgang her
>

Fig. 8.27



€ Administrasjon av tilganger

Be om ny tilgang

Ingen forespersel om tilgang

Serlekode (16 tegn)

NORSK

Melding

Tillatelser

Endre Kun lesning

Forfall

rdag 15/03/2025

Send forespersel

Fig. 8.30

Serlekode (16 tegn)

Serlekode (16 tegn)

Tillatelser

Endre Kun lesning

Forfall

Laerdag 15/03/2025

Send forespersel

Melding

Tillatelser

Endre Kun lesning

Forfall

Laerdag 15/03/2025

Send forespersel

Fig. 8.31
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= 100%

Vifte

adgang til ovnen

26

Serlekode (16 tegn)
Melding
Tillatelser
Endre Kun lesning
Forfall
Laerdag 15/03/2025
Send forespersel
Fig. 8.32
= Ovn U]
X = Avslatt
o
- 40.0

Foresparrende
Ukjent

Ovn
5845

Tillatelser

Endre Kun lesning

Forfall

Lerdag 15/03/2025

Awsld Vedta

Fig. 8.34
Foresporsel om tilgang Na
“ Eieren av ovnen har akseptert
foresparselen din
Fig. 8.35

8.8.4 Tilkoblingsfeil med en allerede konfigurert ovn
Hvis meldingen "Det er oppdaget en feil” vises, ma du
kontrollere:

+ at du har tastet inn den 16-sifrede ovnskoden riktig;
« at den valgte ovnskoden faktisk har en "eier”.
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Navn pé ovn

t

|
Hovedmeny <—— = Ovn 01— Pa-knapp
Bluetooth on/off «—7FT—3% = Avslatt — Status for ovn
Wi-Fi on/off < |

——> Onsket temperatur

= 39.0° =
——71—> Onsket driftseffekt

= 100%

> Type stremstyring
Auto
Vifte EI_':"'
Navaerende ovnseffekt «<— :’;l'l O 0 » 180 T—> Navaerende romtemperatur

9 FJERNSTYRIN
STARTSKJER

9.1 BESKRIVELSE

Fjernstyringen bestar av: Aktiv romsonde

Aktiv forsinket tenning eller slukking
Aktiv standby
Aktiv planlegging

Fig. 9.1

27



NORSK
9.2 NAVIGASJONSTRE

Historisk

= Historisk

Fjernstyring Planlegging

= Ovn ] = Planlegging
i = At Ukesplaniegging on | o
Siste 5 agar —
m n* - | P&H‘a nl-lm ':‘:Im m:na rannl
¥ F L 5
{Eas n* |- | L'} oFF w oFF n
Soned T FF w oFF e
= 390° +
L] oy " ey »
- 100% = =
> oF e R »
Hovedmeny
| F o e L m
. L e e
Wiy 'Y:;v Jﬂ U'.
s o o
il oo 185° > 3 o ]
Famatyrg agtrie Flaniaggng
& )
wine e mnsga Soeom

Mine ovner Stotte/E-post

v
= Mine ovner < LR
-l .
< »>

Em xoox@email.com
Legg 1l an ny oun
il ‘ wuppraptim it w
Cvn -
22320015 -
S oped | dag bokhn 1248
Tekniie epplysninger

il statte:
Wnde' ZZ32001552113346 [5845] {5110}
B Xxxx@email.com

Innstillinger
|

= Innstminger

Innstillinger ovn

Nayn ovn og sone

Konfigurasjon ovn
Wi-Fl nett

Detaljer ovn

Historiske hendelser
Statistikk
Oppdater BLE

Gienoppretting fabrikkopplysninger

Innstillinger app

Fig.9.2
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10 MENY “INNSTILLINGER?”
10.1 INNSTILLINGER

Fra ﬁernstyringen (eller startskjermen) trykker du pa

ikonet — for a apne hovedmenyen.

Trykk deretter pa ikonet

# for & apne menyen

"Innstillinger”.
= Ovn (0
- Avslatt
= 39.0° +
= 100%
Vifte :r:"”:"
| IS 185°
L.J: (1] A
Fig. 10.1
JOTUL
7 ~ =
Fiermnstyring Historisk Planlegging
[al & &)
= 100%
Vitte T:[“I’"
L:*;gg,i] US| 180
Fig.10.2
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Bla nedover pa siden for a se hele listen over mulige
innstillinger.

Trykk pa onsket element for & dpne skjermbildet for
redigering eller visning.

= Innstillinger
Innstillinger ovn
Navn ovn og sone
Konfigurasjon ovn
Wi-Fi nett

Detaljer ovn T

Historiske hendelser @

Statistikk
Oppdater BLE

Gjenoppretting fabrikkopplysninger

Innstillinger app
A A
Fig.10.3

= Innstillinger
Oppdater BLE
Gjenoppretting fabrikkopplysninger
Innstillinger app
Brukeropplysninger

Endre passord

Betingelser T
Administrasjon av tilgang@

Lisens opensource
Fjern konto

Ga ut

Fig. 10.4
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10.1.1 Liste over innstillinger

INNSTILLINGER

UNDERMENY

BESKRIVELSE

Innstillinger ovn

Navn ovn og sone

Gjer det mulig & velge navn péd ovnen og varmesonene

Konfigurasjon ovn

Gjer det mulig & endre visse parametere

Wi-Fi nett

Gjer det mulig & velge Wi-Fi-nettet som apparatet skal kobles til

Detaljer ovn

Informasjon om apparatet

Historiske hendelser

Register over inntrufne hendelser

Statistikk Register over modus og driftstimer
Oppdater BLE Prosedyre for oppdatering av enhetens fastvare via Bluetooth
Gjenoppretting

fabrikkopplysninger

Gjer det mulig & gjenopprette fabrikkdata

Innstillinger app

Brukeropplysninger

Brukerrelatert informasjon

Endre passord

Gjer det mulig & endre passord

Vilkar og betingelser

Lar deg endre vilkar og betingelser som ikke tidligere er akseptert

Administrasjon av tilganger

Lar deg godta tilgang fra en ekstern bruker eller be om tilgang til andre
enheter

Lisens opensource

Beskrivelse av lisenser som brukes av appen

Fjern konto

Slett kontoen permanent

Ga ut

Gjer det mulig & koble fra kontoen din fra apparatet

10.2 NAVN OVN OG SONE

Du kan skrive inn eller endre navnet pa ovnen og de L5 Etikett

oppvarmede sonene med opptil 20 tegn.

A

Wi-Fi nett

Statistikk

Innstillinger

Innstillinger ovn

Navn ovn og sone

Kenfigurasjon ovn

Detaljer ovn

Historiske hendelser

Oppdater BLE

Gjenoppretting fabrikkopplysninger

Innstillinger app

30
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Navn ovn

Ovn

Sone 1

Sone 1




10.3 KONFIGURASJON OVN

| listen over innstillinger velger du elementet

"Konfigurasjon ovn”.

Fra dette skjermbildet er det mulig a endre alle

ovnspara metrene.

10.3.1 Liste over konﬁgurasjoner

NORSK

VERDIER SOM
PARAMETER BESKRIVELSE KAN STILLES STANDARDVERDIER
INN
Posisjon ovn Det. er mulig a stille inn ovnens geografiske Still inn )
posisjon manuelt
Manuell formating Manuell mating av mateskruen Start; Avbryt Start
Hastighet vifte sone 1 Denne parameteren er ikke tilgjengelig for ) )
denne modellen
Type pellets 10 for.skje|.|ige forbrenningskonfigurasjoner 5 5 0
kan stilles inn
Standby Aktiver standby-modus On; Off On
Demp summer Demp summeren midlertidig - -
Aktiver/deaktiver summer | Aktiver/deaktiver summeren Aktiver; Deaktiver Deaktiver
. . . Deaktiver planleggingen av tenning o
Tilbakestill planlegging slukking P 8e'ns 898 - -
Forsinket tenning Forsinke tenning 15 min...8t; Start Start
Forsinket slukking Forsinke slukking 15 min...8t; Start Start
Offset sone 1 Korreksjon av romtemperatur 1 -10,0°C...10,0°C 0.0°C
Termostat sone 1 Aktiver/deaktiver ekstern termostat On; Off Off

10.3.2 Funksjonen “Posisjon ovn”

10.3.3 Funksjonen "Manuell formating”

Det er mulig & stille inn ovnens geografiske posisjon For manuell formating ma ovnen vare tilkoblet via
Bluetooth.

For & aktiver mateskruen manuelt (ovnen erslatt av), gjer
du som felger:

manuelt.

< Konfigurasjon

Posisjon ovn

Poslsjon Innstilt

Innstillinger

For & utfere manuell formatl vNen mé den vaera
tilkoblet via Biuexooth

Start Avbryt

Type pellets

- 0 +

Stand-by

Off Oon

L%Dnmaumnm—z

Fig.10.7

< Konfigurasjon

Posisjon ovn

Poslsjon Innstilt

Innstillinger

Manuell formating

For & utfere manuell formating av ovnen mé den vaere
tilkobilet via Biuetooth

Start Avbryt

e pellets

= 0 0

Stand-by

off On

w_

Fig. 10.8
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32

Apifire

Er du sikker pd at du vil Start manuell
formating?

Pa den annen side, for a avbryte den:

Fig. 10.9

€ Konfigurasjon

Posisjon ovn
Poslsjon Innstilt

Innstillinger

Manuell formating

For & utfare manusll formating av ovnen mé den vaere

tilkobilet via Biuetooth

Start Avbryt

00:04:27

Type pellets

= 0

Stand-by

Off On

A

Fig. 10.10

Apifire

Er du sikker pa at du vil Avbryt manuell
formating?

Fig. 10.11

10.3.4 Funksjonen “Type pellets”

Optimal forbrenning avhenier av flere faktorer (type
installasjon, drifts- og vedlikeholdsforhold, type

pellets, osv.).

Hvis det er mye rester igjen i varmebekkenet etter
endt forbrenning, anbefa%es det %(enerelt 3 endre
forbrenningskonfigurasjonene (ved & eke verdien) til man
finner den mest tiFFredsstillende lesningen.

De innstillbare verdiene spenner fra -5 (pellets av hoy
kvalitet) til 5 (pellets av lav kvalitet).

For & stille inn hvilken type pellets som skal brukes,
trykker du pa ikonene 4 eller _ .

€ Konfigurasjon

Type pellets

= 0 +

Stand-by

off on

Demp summer

Demp

Aktiver/Deaktiver summer

Deaktivert

Tilbakestill planlegging

Tlibakestil

S 4

Fig. 10.12




10.3.5

Standby-funksjon

Hvis du aktiverer denne funksjonen, slar apparatet seg av
nar ensket romtemperatur er nadd.

Hvis denne Funk:ljonen ikke er aktivert, modulerer
enheten driften ved ikke a sla seg av.

For & aktivere denne funksjonen trykker du pa "On”-
tasten.

€ Konfigurasjon

Type pellets

Aktiver/Deaktiver summer

Deaktivert

Tilbakestill planiegging
Tlibakestil

L _l

Fig. 10.13

10.3.6 Funksjonen “Demp summer”

Denne funksjonen kan bare brukes nar en alarm er til stede,
ellers vil den ikke kunne brukes.
Trykk pa "Demp”-knappen for & dempe summeren

midlertidig.

€ Konfigurasjon

Type pellets

- 0 +

Stand-by

off On

Demp summer

Demp

Aktiv er summer

eaktivert

Tilbakestill planiegging
Tilbakestill

L >

Fig. 10.14
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10.3.7 Funksjonen “Aktiver/Deaktiver summer”

For & aktivere/deaktivere summeren permanent trykker
du pa tasten "Aktiver” eller "Deaktiver”.

€« Konfigurasjon

Type pellets

- 0 +

Stand-by

off on

Demp summer

Demp

Aktiver/Deaktiver summer

Deaktivert

Til anlegging
Abakestill

L _o

Fig. 10.15

10.3.8 Funksjonen “Tilbakestill planlegging”

For a tilbakestille tidsplanen trykker du péa "Tilbakestill”-
tasten.

<« Konfigurasjon
Tilbakestill planlegging

Tilbakestill

rsinket
00:15:00 e

Start

Offset Sone 1
' Korreksjon romtemperatur Sone 1

d

Fig. 1016
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10.3.9 Funksjonen Forsinket tenning”

34

Med denne funksjonen er det bare mulig a utsette
tenningen av apparatet hvis det er slatt av og planlegging
ikke er aktivert.

Det er mulig & utsette tenningen av apparatet fra minst
15 minutter til maksimalt 8 timer ved hjelp av tastene .
g

Trykk deretter pa "Start”-knappen.

€ Konfigurasjon
Tilbakestill planlegging

Tilbakestill

Tenning forsinket
00:15:00 i

Start

Offset Sone 1

i Korreksjon romtemperatur Sone 1

i
Fig. 10.17

€ Konfigurasjon
Tilbakestill planiegging

Tilbakestill

Tenning forsinket
00:15:00 +

Start

Offset Sone 1
i Korreksjon romtemperatur Sone 1

Fig. 10.18

10.3.10 Funksjonen "Forsinket slukking”

Med denne funksjonen er det bare mulig a utsette
slukkingen av apparatet hvis det er slatt pa og planlegging
ikke er aktivert.

Det vil veere mulig 8 utsette slukkingen av apparatet fra
minimum 15 minutter til maksimum 8 timer ved hjelp av
tastene 4+ og _ .

Trykk deretter pa "Start”-knappen.

<« Konfigurasjon

Slukking forsinket

00:15:00 +

Start

Offset Sone 1

Korreksjon romtemperatur Sone 1

— 0.0°C +

L—nﬂui_cﬂnnj—L

Fig. 1019

< Konfigurasjon

Slukking forsinket

00:15:00 +

Start

= 0.0°C e

%ﬂtﬁuﬂ_ﬁcﬂu‘j—é

Fig. 10.20




10.3.11 Funksjonen “Offset sone 1”

Denne funksjonen korrigerer romtemperaturavlesningen
for sone 1.

Korreksjonsomradet er -10°C til 10°C.
For a stille inn korreksjonsfaktoren bruker du tastene 4

og — .

€ Konfigurasjon
VIV VWiV b
Start
Slukking forsinket
10:1 +
Offset Sone 1

Kerreksjon romtemperatur Sone 1

= 0.0°C o

Termostat Si

Off Gn

A y

Fig. 10.21

10.3.12 Funksjonen “Termostat sone 1”

Nér apparatet styres av en ekstern termostat (eller
kronotermostat), ma installateren aktivere den ved hjelp
av tasten

“On”
€ Konfigurasjon
VIV N VIV] -
Start
Slukking forsinket
| i
Offset Sone 1

Korreksjon romtemperatur Sona 1

= 0.0°C +

Termostat Sone 1

Off On

Fig. 10.22

o

-
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Apifire

Er den eksterne termostaten installert?
Aktivering av termostaten deaktiverer
enkelte funksjoner.

Ovnen starter om igjen

Fig. 10.23

og koble den til EP 10-kontakten pa kretskortet som vist
i ﬁguren.

Fortsett manuelt for 3 erstatte romsonden med den
eksterne termostaten, ved a8 modifisere kablingen
(ekstrautstyr).

Stand-by On: apparatet slas av nar den eksterne
termostaten er tiﬁcredsstilt (8pen krets); apparatet slas
pa igjen automatisk nar temperaturen synker under den
innstilte verdien pa den eksterne termostaten (lukket
krets).

Stand-by Off: apparatet gar over til minimum eller
maksimum effekt avhengig av termostatens status.

Nar du slar pa apparatet for forste gang, eller hvis det
har vart slatt av, ma du sla pa apparatet direkte fra
kontrollpanelet.

Koble til en ekstern dpen/lukket termostat, som derfor
ikke spenningsferende. Denne installasjonen ma utferes
av en spesialisert tekniker.

| sljermbildet "Fjernstyring” vises termostatstatusen i
stedet for romtemperaturen.
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= Ovn 0}
p S~ Avslatt
- 100%
Vifte Termostat
Y
Fig.10.24
10.4 WI-FI NETT
Velg "Wi-Fi nett” i listen over innstillinger for 3 velge

nettverket som enheten skal kobles til.

e

Wi-Fi

Wi-Fi connection state

Tilkoblet

SSID Wi-Fi

--------

36

Fig.10.25

¥ Wi-Fi 1
¥ Wi-Fi2
¥ Wi-Fi3
¥ Wi-Fi4
¥ Wi-Fi5
Q

10.5 DETALJER OVN

Fig. 10.26

Du kan se noe av informasjonen om apparatet ved 4 bla

gjennom skjermen.

&«

Detaljer ovn

Firmware version

5110

Board serial code

Z2107ACO0C0-21-22320015

Stove serial code

C301+L0

Stove brand

Jotwl

Stove model

PF 501

QR code

22320015 52113346

=y

Fig. 10.27



10.6 HISTORISKE HENDELSER

Listen viser hendelsene som inntreffer i enheten, |
tidsrekkefolge, i henhold til underinndelingen som vises
i tabellen nedenfor:

IKON | ETIKETT

o Info
Advarsel som ikke

Advarsel blokkerer driften av
apparatet

BESKRIVELSE

Driftsinformasjon

Feil som blokkerer
Feil driften av apparatet. Be
om serviceinngrep.

e Kritisk hendelse som

Kritisk

krever assistanse

Eksempel pa skjermvisning:

<« Historiske hendelser

. Info Advarsel . Feil . Kritisk

Tirsdag, 05 mars 2024

[&5] Dateftime setling
[90] Source - MQTT
[85] Date/time setting
[90] SOurc.e - MaTT

[85] Date/time setting

[20] Source - MQTT T
[85] Datejtime setting /\_?_i

[20] Source - MQTT

[85] Date/time setting

200000000

Fig.10.28
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10.7 STATISTIKK

Listen over registrerte modus og driftstimer, i kronologisk

rekkefolge.

Ved a bla nedover pa skjermen kan du se all statistikken
som er innhentet.

s g Statistikk
Total working time
514:38:00

Total working time {minutes)
Minutes of work at P=1%

91:44:00
Minutes of wark at P=1%
Minutes of work at P=[2,24]%

20:15:00

Minutes of work at P=[2,24]%

Minutes of work at P=[25,49]%
65:14:00
Minutes of work at P=[25,49]%

Minutes of work at P=
77:47:00
Minutes of work at P=[50, ¢

Minutes of work at P=[75,99]%
Minutes of work at P=[75,99]%

50:52:00

Minutes of work at P=100%
208:46:00
Minutes of work at P=100%

A A

Fig. 10.29

10.8 OPPDATER BLE

Hvis smartenheten har en aktiv datatilkobling og
programvaren pa ovnen er av en versjon som er eldre enn
den nyeste, vises en melding nar du apner applikasjonen

(Fig.10.30).

Hvis brukeren ikke ser meldingen nar han/hun apner
applikasjonen, kan han/hun alltid velge undermenyen
med innstillinger “Oppdater BLE” for & sjekke om det
faktisk finnes en ny oppdatering tilgjengelig for ovnen.

Denne meldingen inviterer deg til 555 til Innstillinger-
menyen” og velge "Oppdater BLE BLE”, slik at du far
tilgang til et innledende skjermbilde der applikasjonen
vil laste ned den nyeste versjonen som er utgitt for hver
modell som er konfigurert pa kontoen din. Hvis den siste
tilgjengelige versjonen ikke lastes ned automatisk, trykker

du pa knappen "Last ned FW” (Fig. 10.31).

Hvis den installerte veristjonen er forskjellig fra den siste
tilgjengelige versrjonen, ortsetter du med oppdateringen
ved & trykke pa "Neste”-tasten og felge prosedyren som
vises pa displayet (Fig. 10.32).

Hvis den installerte versjonen derimot er den samme
som den nyeste tilgjengelige versjonen, vises meldingen
” M . M ”

Ovnen er oppdatert til siste versjon”, og knappen

"Neste” kan ikke velges (Fig. 10.33).
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Anbefalt oppdatering

1av2 —

Det anbefales & foreta en
programvareoppdatering av ovnen.

Ga til MENY - Innstillinger - BLE-oppdatering
for konfigurasjonsveiviseren.

OK

fastvareversjonene som i eyeblikket er

Fig.10.30

< Oppdater FW

| dette skjermbildet vises
fastvareversjonene som i @yeblikket er
installert pa ovnen og den siste
tilgjengelige

Versjon Installert
5.1.0

Siste versjon tilgjengelig

Last ned FW

Oppdater FW

| dette skjermbildet vises

installert pa ovnen og den siste
tilgjengelige

Versjon installert
5110

Siste versjon tilgjengelig
5110

Ovnen er oppdatert til siste versjon

Tilbake Fram

Fig. 10.31

< Oppdater FW

| dette skjermbildet vises
fastvareversjonene som i @yeblikket er
installert pa ovnen og den siste
tilgjengelige

Versjon Installert
8.0.0

Siste versjon tilgjengelig
5.1.8
FW nedlastet

Tilbake Fram

Fig. 10.32

Fig. 10.33



10.9 GJENOPPRETTING

FABRIKKOPPLYSNINGER

| listen over innstillinger velger du elementet
"Gjenoppretting fabrlkkopplysnlnger for 3 gJenoprrette

dataene som er angitt av produsenten og tilbakestil
kontoer som er knyttet til den (inkludert "eier”-kontoen).

Fer du utferer en "Gjenoppretting fabrikkopplysninger”,

ma du:

« plasser ovnen i "slukke”-fase uten aktiv feil;
« Serg for at den mobile enheten har en aktiv
Internett-tilkobling pé det tldspunktet kommandoen
G_]enopprettmg fabrikkopplysninger” sendes.

Et skjermbilde apnes der du kan skrive inn koden pa 16

tegn manuelt.

Trykk deretter pa knappen "Tilbakestill opplysninger”.

Det kreves en Bluetooth-tilkobling for & utfere
tilbakestillingen.

Gjenoppretting fabrikkopplysninger

Denne operasjonen vil slette alle opplysninger om
ownen Deretter mé det foretas ny Installasjon for &
kunne bruke den igjen,

For e kunne tilbakestille ovnen, sett inn 18-sifret kode
som finnes pi etiketten tl ovnen,

Owvnens kode

Tilbakestill opplysninger

Fig. 10.34

10.10
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Gjenoppretting fabrikkopplysninger

Denne operasjonen vil slette alle opplysninger om
ovnen Deretter mé det foretas ny installasjon for &
kunne bruke den lglen.

For & kunne tilbakestille ovnen, sett inn 16-sifret kode
som finnes pé etiketten til ovnen,

/

Tilbakestill opplysninger

v ko

2232021707664

Fig. 10.35
BRUKEROPPLYSNINGER

Gjennom dette skjermbildet er det mulig 3 angi
brukerinformasjonen til apparatet:

+ E-post

« Navn

. Etternavn

« Telefon

Denne informasjonen er ikke obligatorisk.

< Brukeropplysninger

E-post

Xxxxx@email.com

Navn

Etternavn

Telefon

Fig.10.36
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10.11 ENDRE PASSORD

| dette skjermbildet kan du endre passordet for kontoen
som brukes til registrering.

< Endre passord

Bruker

xxxxx@email.com

Nytt passord
Nyt passord ®
Gjenta nytt passord
Gjenta nytt passord ®
Endre passord

A v

Fig. 10.37

10.12 VILKAR OG BETINGELSER

40

Gjennom dette skjermbildet vil det vare mulig & endre
personvernvilkarene, med unntak av de obligatoriske
vilkérene som tidligere er valgt under den forste
konfigurasjonen av applikasjonen.

Ved 3 gi samtykke til det tredje vilkaret kan man fa en
indikasjon pa vaeret, med referanse til ovnens plassering.
Start appen pa nytt for & gjere endringen gjeldende.

<« Betingelser

Jog har lest, forstatt og akseptert Bruksbetingelsens og Q
uttryikelio klausulans og spesialvilkérans

Jeq har lest, forstitt og akseptert %
personvernerklaringen

Jeg uttrykker samtykke | behandling av mine
personopplysninger far bruk til vaervarsiing (valgfritt]

Jig uttrykiar samtykie | bshandling av mine
persenopplyshinger for kontakt til & motts meddabalfe:
th markedstaringstormil (valgfrit)

Jeg uttrykker samtykke | deling av mine Smart Enheters
tekniske opplysninger med andre siuttbrukere av B
systemet AplFire (valgfritt)

Fig.10.38
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10.13 ADMINISTRASJON AV TILGANGER

Via dette skjermbildet kan du be om tilgang til en annen
ovn eller administrere andre brukeres forespersler til den
ovnen du er "eier” av, som tidligere beskrevet i avsnittet
"Tilkobling til en allerede konfigurert ovn”.

€ Administrasjon av tilganger

Be om ny tilgang

Apifire

Er du sikker pa at du vil flerne konto? Du vil
. ikke kunne gjenopprette den igjen, og
Ingen forespersel om tilgang bruke cvnen din

Fig.10.39

10.14 LISENS OPENSOURCE

Hvis du velfaer “Lisens opensource” i listen over Fig.10.42
innstillinger, far du opp et skjermbilde der du kan se C Denne handlingen er ikke reversibel. Du ma kontakte et

lisensene for applikasjonen. autorisert servicesenter for 3 gjenopprette den.

10.16 GA UT

Hvis du velger "G& ut” i listen over innstillinger, kan du
logge ut av kontoen din.

= Innstillinger

_flutterfire_internals 1.0.12 v

// Oppdater BLE

Gjenoppretting fabrikkopplysninger

= Innstillinger

Oppdater BLE Innstillinger app

Gjenoppretting fabrikkopplysninger Estksappiyshingar

o Endre passord
Innstillinger app

, Betingelser
Brukeropplysninger

Administrasjon av tilganger
Endre passord

e Lisens opensource
etingelser

Ndriistas - Fjern konto
ministrasjon av tilganger 10.40

10.15 FJER Lisens opensource L Ga ut @ J
oad  Flemionto ‘—S/\ P kan Fig.10.43

Ga ut
A

Fig. 10.41

41



NORSK

42

Apifire

Er du sikker p& at du vil gd ut?

Fig. 10.44

11 MENY “PLANLEGGING”
111 PLANLEGGING

Fra hovedmenyen tr}/kker du pa ikonet B for 3 dpne
menyen "Planlegging”.

Fra dette skjermbildet (Fig. 11.2) vil det vaere mulig &
planlegge driften av apparatet og ensket temperatur
i lopet av dagen, for hver dag i uken; det vil vises som
standard som i figuren vist.

Trykk pa ensket dag for @ apne redigeringsskjermen for
den aktuelle dagen.

Ved hjelp av tasten ™ = er det mulig & aktivere eller
deaktivere ukesplanlegging.

JOTUL
=
i ~ =
Flernstyring Histarisk Planlegging
al e ©)
Bolirve cvrier Innstilinges Stette
A
E 100%
Allte
vitte ;r:r:p
% l °
il LS 185° |
Fig. 111
= Planlegging
Ukesplaniegging
00:00  06:00 12:00 18:00 24:00

1 1 1 | 1
M OFF 2% OFF 22
I i OFF OFF 22°
6] OFF 22 OFF 2
T OFF 22 OFF a2
F OFF bl OFF 22*
L OFF 22
5 OFF 28

Fig. 11.2



11.2 BESKRIVELSE

Hver ukedag kan tildeles ulike tidsrom med forskjellige

temperaturer, en hvert 15. m

inutt.

For hvert tidsrom kan starttid, sluttid og ensket

temperatur stilles inn.

Det vil alltid vaere mulig & opprette eller slette nye tidsrom

og kopiere hele dagsplanleggingen til de andre ukedagene.

NORSK

Tilbake <—

Valgt tidsrom

Tidsrom for det valgte <—

Starttidspunkt <——

Innstilt temperatur <

—> Kopier planlegging

— Tidsrom

Tidsrom etter den

valgte

— > Sluttidspunkt

Utvalgt dag
| <€ Mandag D
IOO:CIO 06;00 12!|00 18:[00 24200|
P OFF 22° OFF 299
L Daggry >
Begynnelse Temperatur Slutt
06:00 22.0° 09:00
Fjern

\/

Opprett nytt tidsrom

Eliminering av tidsrom

Opprettelse av et nytt

\4

tidsrom

Fig. 11.3
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11.3 BRUK
11.3.1 Administrering av tidsrom

For & endre starttidspunktet trykker du pa knappen som
angir klokkeslettet, under ordet "Start”.

Ved hjelpavtastene + og - velgerjegstarttidspunktet
for tijsrommet.

Trykk pa ”Lukk”-knappen for & bekrefte.

Felg samme fremgangsmate for a endre slutttidspunktet
for tidsrommet.

tidsrommet, pd samme mate som i de foregaende

operasjonene.

De innstillbare temperaturene er: OFF (ovn av) og 10 °C

til 30 °C.

&~

Iu[:l: 00 06 ioo

Mandag

1 2'|00

OFF

22°

OFF

1 BiIU(J

2z

D

24100|

<

0000 06:00
| |

Mandag

12:00
I

OFF

"

OFF

&

O

Begynnelse

06:00

Dagary

g

Temperatur

22.0°

Fiern

Cpprett nytt tidsrom

D

18:00 24:00
| |

2z°

-

©

Slutt

09:00

4

Fig. 11.4

OBiQO

Mandag

1 2'|00

22°

OFF

e

O

Begynnelse

06:00

Lukk

Opprett nytt tidsrom

D
18 :I{J(J 24 100|

2

Endre tidspunkt for start

o

Nar start- o§

Fig. 11.5

sluttidspunktene er definert, fortsetter

du med 3 stille inn ensket temperatur for det aktuelle

44

Endre temperatur

8

Temperatur

22.0°

Lukk

Opprett nytt tidsrom

o
Fig. 11.6

h

11.3.2 Opprettelse av et nytt tidsrom

Pd samme mate som du kan redigere et eksisterende
tidsrom, kan du opprette et nytt tidsrom ved & trykke pa
knappen "Opprett nytt tidsrom”.

For a fullfere prosessen riktig, serg for 4 sjekke slutttiden
for tidsperioden pa forhand.

Mandag

Nytt tidsrom

O & O

Begynnelse Temperatur Slutt
08:00 20.0* 16:00
Annuller OK
Cpprett it | ‘om
A y
Fig. 11.7
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11.3.3 Kopiering av en dags planlegging 12 MENY “HISTORIKK”

Eksempel: hvis jeg ensker & kopiere planlegging for
mandag til tirsdag, klikker jeg pa ikonet @ og velger 12.1 HISTORIKK
Fra hovedmenyen trykker du pé ikonet ~ for a fa tilgang

"tirsdag”.
til "Historikk”-menyen.
Fra dette skjer.ml'aildet (Fig. 12.2) vil det vaere mulig 3 se
& Mandag temperaturutviklingen over de siste 5 dagene.

IOQ'.OO OEiDD 12:00
1

N i JOTUL
® 8 ©

-
Begynnelse Temperatur Slutt ﬂ ~ a

OFF 06:00 Fjernstyring Historisk Planlegging

lal &2 Q

Mine ovner Innstillinger Stotte

_4
Opprett nytt tidsrom L————r e
i

p = 100%

Fig. 11.8 Fig. 12.1

Fern

Historisk

| dag

Til hvilken dag vil du kopiere?

M OFF - OFF 22 OFF . 2z

P OFF
(o} OFF OFF 22
T OFF 23 OFF 22 Siste 5 ager
F oFF 22% OFF 22° ar o 18
T F L
Fig. 11.9 i = i
11.4 TILBAKESTILLING AV PLANLEGGING \ sone1

For 3 tilbakestille planleggingen ar du til menyen
"Innstillinger” og trykker pa punktet "Konfigurasjon ovn”,
blar til funksjonen "Tilbakestill planlegging” og trykker pa
knappen ”Tid)akestill”, som forklart ovenfgor (Eig. 10.16).
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13 MENY “MINE OVNER” 14 MENY “STOTTE”

13.1 MINE OVNER 14.1 STOTTE
Fra hovedmenyen klikker du pa ikonet @ for a fa tilgang Hvis du klikker pa ikonet @ i hovedmenyen, kommer du
til "Mine ovner”. til e-postadressen din for supportforespersler.

Fra dette skjermbildet (Fig. 13.2) Yil d?t veere muLi% ase Skriv en kort beskrivelse av problemet i emnelinjen,
alle ovner som styres av denne applikasjonen, eller & legge og en mer noyaktig forklaring i bredteksten etter den
til en ny ovn. forhandsutfylte teksten.

Hvis en ny ovn legges til, kobles den navarende fra.

JOTUL JOTUL

- —~3
o ~ 8 8 ~ =)
Flernstyring Historisk Planlegging Flernstyring Historisk Planlegging

(] oy © [a] & Q

Innstillinger Stette Mine ovner Innstillinger Stette

Mine ovner

100% | - 100%

Fig. 13.1 Fig. 14.1

= Mine ovner
€ ® b

Legg til en ny ovn Fra xxxxx@email.com

/@ 0 (@ v
/ / O vn Emne
22320015

: | Tekniske opplysninger til stotte:

=

Sicte Db g Rickkeny 12750 Kode: 2232001552113346 (58451 [5.1.10]
Bruker: xxxxx@email.com

Fig. 13.2

Apifire

oo o)

Du er i ferd med & koble deg fra ovnen for
a koble til en annen, er du sikker?

QW E R T ¥ U 1 o A

bgH J K L @ £

2 6 BC VN N NN R G2

Fig.14.2
Fig.13.3
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15 BRUK
15.1 TENNING

For hver oppstart ma du kontrollere at askeskuffen ikke
er full og at den sitter ordentlig pa plass.

Trykk pa og hold nede ikonet o ito sekunder for a starte
apparatet.

Teksten "Tenning ]Pé ar..” vises, og deretter endres
"Gjeldende status” fra "Av” til:

+ Oppstart - kontroll 1

« Oppstart - kontroll 2

. Start

+ Oppstart - rengjering
« Oppstart - lasting

. Pause

+ Oppstart - fase 1

« Oppstart - fase 2

+ Oppstart - stabilisering
« Arbeid

= ) 0

Avsiat

= 39,° £

= 100%

Vitte IT::lm-
£, B8 185°
M. 4
Fig. 15.1
—_ Slukking pagar... W
* = Avslatt
Fig.15.2
= Oovn O
* — Drift
Fig. 15.3

A

A
A

15.1.1

15.2

15.3

NORSK

Automatisk tenning: apparatet er utstyrt med en
automatisk enhet som g‘ier det mulig atenne pellets uten
bruk av andre tradisjonelle tennere.

Unngﬁ a sl pa apparatet manuelt hvis det automatiske
tenningssystemet er skadet.

Nar apparatet slds pa for forste gang, kan det oppsta
ubehagelig lukt eller reyk pa grunn av fordampning eller
terking av visse materia{er som brukes. Dette fenomenet
vil gragvis forsvinne. Det anbefales 8 holde rommene godt
ventilert under de forste antennelsene.

“Hermetiske” apparater

Nér du apner deren til brennkammeret og/eller
pelletsbeholderen, ma du unnga a la dem sta apne i mer
enn ett minutt for & unngd at systemet varsler om apen
der og/eller apen beholder.

ENDRING AV
OMGIVELSESTEMPERATUREN

Ved a endre denne verdien defineres temperaturen som
skal oppnas i rommet, avlest direkte fra en sonde pa
apparatet.

For & endre temperaturverdien trykker du pa ikonene +
eller — .

Innstillbare verdier varierer fra 5°C til 40°C.

Ovn (U]

Drift

= 39.,° +

= 100%

vifte ::D
+ 948 18.5°
A >
Fig.15.4

ENDRING AV EFFEKT

Effekten definerer hvor mye varme apparatet produserer,

og pavirker derfor ogsa forbruket direkte.

For & endre verdien for maksimal effekt, trykk pa ikonene
+ eller _ :verdiene som kan stilles inn varierer fra 1%

(minimum) til 100% (maksimum).

For & endre effektstyringen klikker du pa knappen i Fig.

15.6.

| ”Auto”-modus (standard) tar apparatet ogsa hensyn til
romtemperaturen, mens valg av "Manuell” vil effekten bli
delvis redusert, uten a ta hensyn til romsonden.
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15.4

15.5

48

- 20.0° +
= 100%
Fig. 15.5
= 354° +
_ 100%
Auto
Fig. 15.6
ENDRING AV PARAMETERE

Enkelte driftsparametere kan endres i henhold til
kapittelet "Meny Innstillinger”.

Det anbefales a vente til apparatet er helt avkjelt for du
slar det pa igjen.

SLUKKING

Trykk pé og hold nede ikonet  ito sekunder for asla av

apparatet. Teksten “Slukking pagar...” vises, og deretter
endres "Aktuell Status” fra "Arbeid” til:

« Slukking
+ Kjeling
. Av
= ). 0
2 = Drift
= 39.° +
- 100%
Vitte I;T,m'
+ 048 1856°
A
Fig.15.7

A

15.7

Slukking pagar... (0]

Il

3 =

Slukking

Fig. 15.8

Ovn (U]

Avslatt

Fig. 15.9

De innstilte verdiene beholdes til neste endring, selv om
apparatet slas av eller kobles fra stremforsyningen.

Det anbefales a sla av apparatet ved a felge instruksjonene
ovenfor. Det er forbudt & sl av apparatet ved a flerne
stremforsyningen.

SLA PA IGJEN ETTER STROMBRUDD

| tilfelle et kortvarig strembrudd vil apparatet automatisk
sla seg pa igjen, og verifisere sikkerhetsforholdene
nar stremmen kommer tilbake. Ved lengre avbrudd vil
apparatet imidlertid forbli avslatt med et blackout-signal.

DRIFT MED INNEBYGD ROMSONDE

Enheten kan slas av og p5 manuelt eller i programmert
modus.

Apparatet modulerer effekten (Auto) i henhold til
romtemperaturen som males av den innebygde sonden
(forseker a opprettholde onsket temperatur ved a
forbruke sa lite som mulig).



16 FEIL OG MULIGE

LOSNINGER

Nar det oppstar en funksjonsfeil, aktiveres en akustisk
alarm (pipetone), og den mulige arsaken med en kort
beskrivelse vises i applikasjonen.

Feilene er delt inn i:

* Warning (advarsel) : enkle advarsler som ikke blokkerer
driften av apparatet (i noen tilfeller begrenser de den).
De tilbakestiﬁes automatisk nar drsaken som genererte
dem, er fjernet eller opphert.

« Error (fell) : blokkerende feil. Apparatet slar seg av.

Arsaken til alarmmeldingen ma loses for enheten slas

aigjen.
« Critical (kritisk) : blokkerende feil. Apparatet slar seg
av. Servicesenteret ma kontaktes for inngrep.

16.1 ADVARSEL

Eksempel p§ visning av en advarsel.

= Ovn (0]

x = Drift

1 aktiv hendalss §

< Historiske hendelser
@ Info Advarse| . Feil . Kritisk

Fig. 16.1

Fredag, 15 mars 2024

[14] Feil HW transduktor lufttrykk

Torsdag, 14 mars 2024

B i

16.2 FEIL

Fig.16.2
Eksempel pa visning av en feil.
= Ovn 0}
X = Slukking
Fig.16.3

NORSK

< Historiske hendelser

Fredag, 15 mars 2024
[4] Feil HW sonde rom 1

b

@ Info Advarsel . Feil .- Kritisk

16.3 KRITISK

Eksempel pa visning av en kritisk feil.

Fig. 16.4

= Ovn

X = Slukking

8 1 aktiv handalss i

Fig. 16.5

< Historiske hendelser

Fredag, 15 mars 2024

[35] Feil HW sonde flamme

@ Info Advarsel . Feil .- Kritisk

Fig.16.6
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16.4 OVERSIKTSTABELL OVER MULIGE FEIL

TYPE VIST TEKST ARSAK MULIGE LOSNINGER
Feil pa HW transduser for Manglende eller feilaktig tilkobling av Kontroller tilkoblingen av
lufttrykk (AL 14) trykkontakter trykkontaktene
. Kontroller at det er pellets i
Mangel pa pellets (AL 33) Nesten tomt for pellets beholderen. Fyll p3 om nodvendig.
Sl av og sld pé igjen. Kontakt
Advarsel idvki:;l OeTaruery(AL 40) Overtemperatur avlest av raykgassonde serviceavdelingen hvis problemet
Y P vedvarer
Ad | h Kontroller at luftkanalene pa
K \Lirse omt GY(AL 4 Overtemperatur avlest av sensoren i kortet | baksiden av apparatet ikke er
orttemperatur blokkert
fj;ilemjr(‘:fiz;g om Utlep av vedlikeholdsperioden for apparatet | Planlegg neste vedlikehold
Feil pa HW romsonde 1 (AL Feil eller avbrutt sonde
04)
Feil pa HW reykavtrekksmotor | Roykavtrekksmotoren har en feil eller . .
(AL16) fungerer ikke Kontakt serviceavdelingen
Feil pa HW mateskruemotor Mateskruemotoren har en feil eller fungerer
(AL17) ikke
Tom pelletsbeholder
Mangelfull pellets- og inntakskalibrering ved
oppstart
Ingen tenningsstart 1 (AL 23) Tenningsmotstanden er defekt eller ikke i
posisjon
Feil avlesning av reykgassonde og/eller
romsonde
Mangelfull pellets- og inntakskalibrering ved
oppstart
Ingen tenningsstart 2 (AL 24) lizgjr;ﬁsmotstanden er defekt eller ikke i S5 p3 igjen eller kontakt
i deli hvi bl t
Feil avlesning av reykgassonde og/eller Se;\”ceav elingen hvis probleme
vedvarer
Fell romsonde
Mangelfull pellets- og inntakskalibrering ved
Manglende stabilisering (AL oppstart
25) Feil avlesning av reykgassonde og/eller
romsonde
) Tom pelletsbeholder
Ingen flamme under drift (AL - -
26) Feil avlesning av reykgassonde og/eller
romsonde
g:;embrudd under drift (AL Midlertidig blackout
Trykkbryteren aktiveres P.mv @ aPne pelletsdoren og
. o o . tilbakestill alarmen, eller kontakt
inkonsekvent Trykkbryter pa nar den ikke skal vaere det . . .
(AL 32) serviceavdelingen hvis problemet
vedvarer
Mateskruemotorens hastighet | Feil sensoravlesning. Feil pd motoren til Kontakt . deli
ved full skala (AL 48) mateskruen. ontakt serviceavdelingen
Alarm HW ingen Kontroller at derene er lukket.
stremforsyning til mateskrue Mateskruen stremforsynes ikke Kontakt serviceavdelingen hvis
(AL 49) problemet vedvarer.
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TYPE VIST TEKST ARSAK MULIGE LOSNINGER
Alarm for overtemperatur i Aktivering av termostaten med automatisk
pelletsbeholderen (AL O1) gjenoppretting koblet til trakten
Overtemperatur pa kortet (AL Overskridelse av maksimalt tillatt
03) korttemperatur
Feil pa HW roykgassonde (AL Feil eller avbrutt sonde
07)
Kritisk Overtemperatur raykgass (AL | Overskridelse av maksimalt tillatt Kontakt serviceavdelingen

19) reykgasstemperatur

Feil pa undertrykksmaler (AL

27 Feil pa trykkbryteren

Uventet luftmengde (AL 30)

Avlesning av luftmengde er inkonsekvent

. Overskridelse av den maksimalt
Overtemperatur i

varmebekken (ved 37 °C)

tillatte temperaturen pa sonden i

forbrenningskammeret

17

MeldinEene "Advarsel”, "Feil” og "Kritisk” forsvinner fra

hovedskjermbildet ved neste omstart, hvis de er lost.

KONTROLLPANEL

P3 baksiden av ovnen eller som tilbeher finnes det et
enkelt betjeningspanel (Fig. 17.2) som det vil vaere mulig a
utfereog grunn%eggende operasjoner med.

Denne enheten, hvis den ikke allerede er inte§rert i
ovnen, ma kobles til kontakten via den medfelgende

kabelen (Fig. 17.1).

17.1 BESKRIVELSE

Wi-Fi

Ventilasjon

Alarm

Bekreftelse <«—

Redusere verdien <—

Fig. 17.1

&O_—V Tenning/slukking pagar

—> Ukentlig programmeringsenhet

—> Vedlikehold
— Status for ovn
—> Standby

—> Tenning/Slukking

—> ke verdien

Fig. 17.2
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17.2 STATUSVISNINGER

52

IKON STATUS BESKRIVELSE
Pa Gyldig skytjenestetilkobling, med indikasjon pa signalkvalitet
? @kende animasjon Wi-Fi-tilkobling pagar eller ugyldige Wi-Fi-parametere

Av

Wi—Fi—pa rametere ikke innstilt

Av

Ovn av

Animasjon tenning

Ovnen i tenningsfase

@ Animasjon slukking Ovn i automatisk slukkingsfase
Blinkende Oven under test eller forespersel om varmstart skal bekreftes
P& Stabil flamme og fungerende ovn
P& Ukentlig programmeringsenhet pa og aktiv
Blinkende Tenning/slukking av etter inngrep av ukentlig programmeringsenhet

Raskt blinkende

Ukentlig programmeringsenhet ikke riktig innstilt

* Pa Tangentialvifte aktiv pa sone 1
o Teknisk inngrep pakrevd ved overskridelse av terskelen for planlagt
Pa .
@ vedlikehold
Blinkende Ovn i testmodus
A Blinkende Ovnen erialarm (den aktuelle alarmkoden vises®)
Pa Standby-funksjon aktivert
o Blinkende Tenning/slukking ved aktiv standby-funksjon
(D Av Ovn av
] Ovn pa

* Se oversiktstabell over mulige feil

17.3 MULIGE OPERASJONER

Felgende operasjoner er mulige fra startsiden:

IKON TRYKK VISNING/INNSTILLING VERDIER
Kort Visning av aktuell tid
Lang ili;:);/;;n pa/av (i normal drift og/eller for omstart/tilbakestilling on, oF F
Kort Bekreft angitt verdi
Lang Ga inn i brukermenyen §l§rz\|/<::::rt1y"
Still inn ensket temperatur for sone 1 ved hjelp av tastene /%/t\.aerard: ZO:C
inimum: 0 °C
Kort eller Maksimum: 40 °C
Still inn auto/manuell modus (hvis termostat aktiv) med tastene
e||er= F Aut, F nor
Standard: P 100
= Kort Innstilling av ovnens effekt via tasteneeller= Minimum: P 1
Maksimum: P 100
= Lang Start formatingssyklus (hvis ovnen er av, ingen alarm) LoAd




17.3.1 Brukermeny pa kontro||Ene|et

Etter & ha holdt nede tasten , vil felgende elementer
vises i stigende rekkefolge, og det vil vaere mulig a redigere

dem:

BESKRIVELSE VERDIER
Aktivering av

den ukentlige Pon, PoFF

programmeringsen heten

Innstilling av automatisk/
manuell modus

F Aut, F nor

Innstilling av pelletstype fraPL-5til PL5

Aktivering avstandby- | o o ¢

funksjonen

Aktivering av
8 ton, toFF
termostatlnngang

@ Etter a ha ventet i 10 sekunder etter at den siste tasten ble
trykket,dgér displayet tilbake til hovedsiden uten 3 lagre

noen endringer.

18
18.1

A
A

A

18.2

NORSK

VEDLIKEHOLD

SIKKERHETSANVISNINGER FOR
VEDLIKEHOLD

Vedlikehold av ovnen ma utferes minst én gang i aret og
avtales i god tid med den tekniske serviceavdelingen.

Under visse forhold, f.eks. ved tenning, slukking eller
uhensiktsmessig bruk, kan forbrenningsproduktene
inneholde sma sotpartikler som samler seg i
reykevakueringssystemet. Dette kan redusere
tverrsnittet av reykpassasjen og utgjere en brannrisiko.
Rvaykevakueringssystemet ma inspiseres og rengjores
minst en gang | aret.

Vedlikeholdsarbeid mé utferes nar ovnen er kald og
stromtilferselen er frakoblet.

Ta folgende  forholdsregler  for  du  utferer

vedlikeholdsarbeid:

Serg for at stopselet til stremforsyningen er koblet fra.
Serg for at alle deler av ovnen er kalde.

Serg for at asken er helt kald.

Brui alltid egnet utstyr for vedlikehold.

Etter vedliﬁehold ma alle sikkerhetsanordninger
monteres pa nytt for maskinen tas i bruk igjen.

Kvaliteten pa pelletsen, maten ovnen brukes pa og
forbrenningsreguleringen kan pavirke hyppigheten av

vedlikeholdsarbeidet.
RENGJORING

Utfer rengjeringen pa en mate som sikrer at ovnen
fungerer som det skal.

Tabellen nedenfor viser hvilke rengjerinisaktiviteter som

er nedvendige for at ovnen skal fungere korrekt.

DELER/ 1 2-3 30 60/90
HYPPIGHET DAG DAGER | DAGER | DAGER
Varmebekken X
Askeskuff X
Glass X
Forbren-

. X
ningskammer
Pelletsbeholder X
Sugekanal X

18.2.1

| de forste bruksperiodene ma du utfere hyppige
rengjeringsoperasjoner for a finne ut hvor ofte J: ber
grilpe inn, noe som varierer avhengig av installasjon, bruk,
pellets som brukes osv.

Rengjoring av varmebekken

Det er nedvendig a kontrollere at varmebekkenet der
forbrenningen foregar, er godt rengjort og at slagg eller
rester ikke blokkerer hullene. Denne Forho|dsrege en vil
sikre utmerket forbrenning og unnga manglende tenning
av ovnen.

Rengjzring ma utferes daglig, fer hver tenning. Ved
mindre rengjoring kan varmebekkenet bli varende i
ovnen, men hvis restene er vanskelige a flerne, ber det

flernes fra huset (Fig. 18.1) og slagget skrapes av.

N\engden og konsistensen av askerester avhenger av
kvaliteten pa pelletsen som brukes.
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C Etter hvert vedlikehol'dsinngrep.rqé det kontrolleres at  18.2.3 Rengjaring av g|ass

varmebekkenet er riktig plassert i sitt sete. Nar ovnen er kald, rengjer du glasset med en klut og
glassrengjeringsmiddel.
Merk: det finnes spesialreng jeringsmidler for ovnsglass i
handelen.

18.2.4 Rengjoring av Forbrenningskammeret
Rengjer forbrenningskammeret som beskrevet nedenfor:

TRINN | HANDLING

Stovsug restene i brennkammeret med en
1 egnet askestevsuger, og serg for at asken

er helt slukket (Fig. 18.4).

For a fjerne askerestene fra toppen av
forbrenningskammeret, ma flammesluket
2 flernes.

Fig.18.1 For 3 fierne flammesperren lofter du den
opp fra setet og roterer den (Fig. 18.5).

18.2.2 Rengjoring av askerommet

Rengjering av askerommet ma utferes i forhold til hvor
lenge ovnen brukes og hvilken type pellets som brukes.

Gjer som felger for & rengjere askerommet.

Fig.18.2

Fig. 18.3

Stevsug restene i askeskuffen (Fig. 18.3) med en egnet
askestovsuger, og serg for at asken er helt utslettet.
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18.2.5 Rengjoring av pelletsbeholderen

For a rengjere pelletsbeholderen, gjer som beskrevet
nedenfor:

TRINN | HANDLING

Fjern sagflis som har samlet seg i bunnen

1 av beholderen med jevne mellomrom ved

hjelp av en stevsuger.

18.2.6 Rengjoring av sugekanalen

Kontroller med jevne mellomrom at sugekanalen er fri
for blokkeringer (stev, dyrehér osv.) og flern dem om
nedvendig.

Y Y Y
P00y 12207
Yprrpprer)

= [J

| |0ty

Sugekanalen

W/
NN | #

‘ \ l Fig.18.6

cded<¥

-1 T
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PLANLAGT VEDLIKEHOLD

Vedlikeholdsarbeid ma utferes nar ovnen er kald og
stromtilforselen er frakoblet.

Planlagt vedlikehold ma utferes av personell fra et
autorisert servicesenter.

Ikke vent med a skifte ut komponenter til de er utslitt
pé grunn av bruk. Skift ut en slitt komponent for den
er helt edelagt for a unnga skader som falge av plutselig
komponentfeil.

DELER / HYPPIGHET 1SESONG
e, X
Derpakning X
Skorstein X
Reykrer X

Avtal ovennevnte ekstraordinaere vedlikeholdsarbeider
med et autorisert servicesenter.

Grundig rengjering av forbrenningskammeret
Denne operasjonen ma utferes av et Jotul Servicesenter.

Avtal denne typen rengjering med Jotul Servicesenter.

For & rengjere forbrenningskammeret, gjor som
beskrevet nedenfor.

Etter rengjering av forbrenningskammeret anbefales det
a rengjore inspeks{onslukene som beskrevet i avsnittet
"Rengjering av reykror”.
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Fig. 18.9

18.3.2 Kontroll av pakningene

Denne operasjonen ma utferes av et Jotul Servicesenter.
Avtal denne typen rengjering med Jotul Servicesenter.
| forbindelse med grundig rengjering av ovnen ma den

autoriserte teknikeren kontrollere at pakningene pa

« deren
« inspeksjonsluker
er intakte. Hvis ikke, ma de skiftes ut.

18.3.3 Rengjoring av reykror

Denne operasjonen ma utferes av et Jotul Servicesenter.
Avtal denne typen rengjering med Jotul Servicesenter.
Ovnen er utstyrt med flere luker for rengjering av de

innvendige reykkanalene.
Rengjer reykkanalene som beskrevet nedenfor:

TRINN | HANDLING

1 /&pne lukene

Stovsug asken fra alle lukene, bruk
eventuelt en piperenser eller lignende og
sett sammen alt igjen.

Merk: lukene er utstyrt med pakninger, sa
sorg for at pakningene ikke er slitt for du

=

monterer dem pa nytt

Merk: Operasjonen ma utferes nar ovnen er kald, ved
hjelp av en askesuger.
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19.1

EKSEMPLER PA FEIL
OVNEN FUNGERER IKKE

« Folg noye det som star i det aktuelle kapittelet i denne
hé’mdboZen;

« Kontroller at luftinntakskanalen ikke er blokkert;

+ Kontroller at reykevakueringssystemet er rent og ikke
tilstoppet;

« kontroller at skorsteinen er tilpasset ovnens effekt;

« Kontrollerat luftinntaket i rommet er fritt for hindringer
og at det ikke finnes andre forbrenningsapparater eﬁer
avtrekkshetter som reduserer trykket i rommet.

19.2 VANSKELIG TENNING

19.3

194

19.5

« Folg noye det som star i det aktuelle kapittelet i denne
héndbozen;

- Kontroller at luftinntakskanalen ikke er blokkert;

+ Kontroller at reykevakueringssystemet er rent og ikke
tilstoppet;

« kontroller at skorsteinen er tilpasset ovnens effekt;

« Kontrollerat luftinntaket i rommet er fritt for hindringer
og at det ikke finnes andre forbrenningsapparater eﬁer
avtrekkshetter som reduserer trykket i rommet.

ROYKELEKKASJE

« Kontroller trekket i skorsteinen;

+ Kontroller at pakningene pa doren, skuffen og
reykevakueringssystemet er intakte;

« kontroller at aske ikke blokkerer primaerluftgitteret.

GLASSET BLIR LETT SKITTENT

« Bruk kun anbefalt brensel;
« Kontroller trekket i skorsteinen.

SETTE UT AV DRIFT (SLUTTEN AV
SESONGEN)

Pa slutten av hver sesong anbefales det a stevsuge ut
aske- og stevrester pd innsiden. Det er ogsa lurt & la
pelletsen ligge ferdig i beholderen for a stevsuge pellets-
og sagflisrester fra bunnen av beholderen og skruen.

Koble ovnen fra stremforsyningen.
Nar det gjelder en ovn eller lgele, er det ikke nedvendig
& temme vannet, men det anbefales & stenge

avstengningsventilene ved innlepet og utlepet i lengre
perioder uten aktivitet.

NORSK

20 AVFALLSHANDTERING

ETTER ENDT LEVETID

20.1 ADVARSLER FOR KORREKT

AVHENDING AV PRODUKTET

Riving og avhending av ovnen er ene og alene eierens
ansvar, og han eller hun ma handle I samsvar med
gjeldende lover i sitt land nar det gjelder sikkerhet,
respekt og miljgvern.

Etter endt levetid ma produktet ikke kastes sammen
med husholdningsavfall. Det kan leveres inn pa
spesialavfallssentraler som er opprettet av kommunene,
eller hos forhandlere som tilbyr denne tjenesten.

Ved a avhende produktet pa en differensiert mate kan
man unnga mulige negative konsekvenser for milje
og helse som folge av uhensiktsmessig avhending, og
materialene det er laget av kan gjenvinnes slik at man
oppnar betydelige energi- og ressursbesparelser.

Tabellen nedenfor og det eksploderte bildet (kun
illustrasjonsbilde) viser hovedkomponentene som finnes
i enheten, og anvisningene for hvordan de skal skilles fra
hverandre og kasseres ved slutten av levetiden.

Spesielt ma elektriske og elektroniske komponenter
sorteresutogavhendesp5 sentresomergodkjentfordenne

aktiviteten, 1 samsvar med WEEE-direktivet 2012/19/EU

og de relevante nasjonale implementeringene.
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Hvis til stede, kast det separat i henhold til materialet det er laget av:

RESIRKULERBARE

- Metall
A - Glass
UTVENDIG - Fliser eller keramikk
KLEDNING .
- Stein
- Tre
B Hvis til stede, kast det separat i henhold til materialet det er laget av:
DORGLASS - Glasskeramikk (brannder): kastes som inert eller restavfall
- Herdet glass (ovnsder): kastes som glass
Hvis til stede, kast det separat i henhold til materialet det er laget av:
- Metall
C - lldfaste materialer
INNVENDIG - Isolerende paneler
KLEDNING - Vermikulitt
- Isolatorer, vermikulitt og ildfaste materialer som har vart i kontakt med flammer eller avgasser (kastes i
blandet avfall)
- Kabling
- Motorer
- Vifter
- Sirkulatorer
D - Displa
ELEKTRISKEOG |~ senzoryer
ELEKTRONISKE T |
KOMPONENTER nnpues
- Elektroniske kort
- Batterier
Kasseres separat pa autoriserte anlegg, i henhold til WEEE-direktiv 2012/19/EU og nasjonal gjennomfering
av dette
E Kastes separat i metall
METALLSTRUKTUR P
E
KOMPONENTER - Pakninger
SOM - Rer av gummi, silikon eller fiber, plast
IKKE ER Avhending i blandet avfall
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ELEKTRISK KOBLINGSSKJEMA
Jotul PF 501

INNGANGSSIKKERHETS-
SIKRING (5A)
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TEKNISKE DATA

Jotul PF 501

(i henhold til standard EN 16510-1:2022; EN 16510-2-6:2022)

(INT)

MALEENHET PF501
Type Produktklassifisering BE
Miljekvalitetsklasse 4
Energieffektivitetsklasse A+
EEI Energieffektivitetsindeks 129
Brensel Trepellets @6
P. Effekttilfersel Redukt. - Nom. kW 29-6,3
P.-P.. Effektavgivelse Redukt. - Nom. kW 2,7-57
M par ™ M pom Effektivitet Redukt. - Nom. % 94 -9
Timeforbruk av pellets Redukt. - Nom. kg/h 0,59 -1,29
Autonomi min. - maks. h 13-29
Oppvarmingsvolum * m3 100 -160
co .-co . COved13% O2 mg/m3 215 - 45
OGC -OGC =~ |OGCved13%O2 mg/m3 4-4
NO, .-NO, NOX ved 13 % O2 mg/m3 101 - 116
PM_-PM_ PM ved 13 % O2 mg/m3 14 -15
LI Reykgasstemperatur Redukt. °C 89
T .. Temperatur i reykroret ved nominell effekt °C 145
T.. Minimumsbetegnelse for skorstein T200 G
m,. Maksimal belastning pa reykreret som ovnen taler kg 0
O, "D Reykgassmengde gls 3,3-5.2
Pt Poom Trekk Pa 10-10
E, Elektrisk stremforsyning V- Hz 230 - 50
W 21/\:;5. elektrisk effekttilferselnza elettrica assorbita W 260
el . -el Elektrisk effekt i drift Redukt. - Nom. kW 0,030 - 0,050
el Standby-strem KW 0,003
d. Forbrenningsluftinntak mm 35
d . @ roykrerutlop mm 80
Tankkapasitet kg 17
n, Sesongbasert energieffektivitet % 88
CON/INT Kontinuerlig drift (CON)/Intermitterende drift CON

Type romtemperaturkontroll

Med elektronisk romtemperaturkontroll og uketimer

Andre kontrollalternativer

Med flernkontrollmulighet

Dataene som vises er veiledende og ikke bindende, og kan variere avhengig av hvilken type pellet som brukes. Ravelli forbeholder seg

retten til 8 gjere endringer for & forbedre produktets ytelse.

* Verdier beregnet for en gjennomsnittlig isolert bygning (35 W/m3, klimasone E) og for en uisolert bygning (55 W/m3, klimasone

E).
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PRODUKTBESKRIVELSE

Jotul PF 501

LUFTKANALGITTER

A | DORTIL PELLETSBEHOLDER

B

C | FORBRENNINGSKAMMER

D |D@R

E | FYRKOKER

F | KOBLING FOR KONTROLLPANEL
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PF 501 MALEENHET
H | HOYDE 740 mm
L | BREDDE 620 mm
W | DYBDE 625 mm
m | TOM VEKT 130 kg
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INFORMATION FOR FASTBRANSLEVARMARE

Enligt forordning (EU) n. 1185/2015

SVENSKA

Indirekt varmeeffekt

Producent Jotul
Modellidentifierare PF 501
Stampla Jotul

Indirekt varmefunktion No

Direkt varmeeffekt 57 kW

kW

Foredraget ' Andra Eimoliga ' a Utslapp pa grund av rumsuppvarmning : Utslapp pa grund av rumsuppvarmning
Brénsle brénsle brénsle'; g [;]o/] vid nominell varmeeffekt vid minimal varmeeffekt
(endast ett): 4 *) (*) ()
PM | OGC  CO | NOx PM | 0GC | CO NOx
[x] mg/Nm? at 13%02 [x] mg/Nm? at 13%02
Trastockar med fukthalt Nei Nei : : : ; ; :
<25% K €l
Komprimerat tra med Ja N | 88 5 4 | 45 116 14 4 25 101
fukthalt < 12 %
Funktioner nar apparaten endast arbetar med 6nskat brénsle

Bransle Symbol Vérde Mattenhet | Typ av varmeeffekt / rumstemperaturkontroll (ange endast ett alternativ)
Termisk kraft enfas varmeeffekt utan reglering av omgivningstemperatur Nej
Nominell termisk effekt Prom 57 kW tva eller flera manuella faser utan rumstemperaturreglering Nej
Mlngta yarmeeﬁekt Ppart 2,7 kW med rumstemperaturreglering via mekanisk termostat Nej
(indikativ) : :
Anvéndbar effektivitet (NCV mottagen) med elektronisk rumstemperaturkontroll Nej
Anvéndbar effektivitet vid . . . )
nominell termisk effekt Nth,nom 91 % med elektronisk rumstemperaturkontroll och daglig timer Nej
Anvandbar effektivitet vid
minimal termisk effekt Nth part 94 % med elektronisk rumstemperaturkontroll och veckotimer Ja
(indikativt)
Extra elforbrukning Fler kontrollalternativ (flera alternativ kan viljas)
Vid nominell varmeeffekt €lmax 0,050 kw rumstemperaturkontroll med detektering av dppet fonster Nej
Vid minsta varmeeffekt €lmin 0,030 kw rumstemperaturreglering med narvarodetektering Nej
| standby-lage elss 0,004 kW med médjlighet till fiérrkontroll Ja

(*) PM = partiklar, OGC = organiska gasformiga freningar, CO = kolmonoxid, NOx = kvaveoxider
(**) Endast nddvandigt om korrektionsfaktorerna F(2) eller F(3) tilldmpas
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"

Model: PF 501 < (1)
P nom 57kN  Ppn 2,7kW
Psiinom 5,7 kW Psnpart 2,7 kW
P w nom - kW Pw part - kW
N nom 91 % 1N part 94 %
COnom(13%02) 45 mg/Nm? COpant(13%02) 215 mg/iNm?
NOx nom(13%02) 116 mg/Nm? NOx partf13%02) 4101 mg/Nm?
OGC nom(13%02) 4 mg/iNm® OGC partitazoz) 4mgNm* @
<
PM nomi13%02) 15 mg/iNm® PM parti13s02) 14 mg/Nm?*
Pnom 10 Pa Ppart 10Pa
Pw == kPa (== bar) T class T200G
T snom 145°C W max 260 W
E 230V f 50 Hz
Funzionamento Continwo
Continuos Poeration
Fonctionnement Continu (CON) ( : >
Funcionamento Continuo
Continue Werkinag
kontinuierlicher Batrieb
Distanza minima da materiali combustibili d R 100 mm
Minimum distance from combustible materials ds 200 mm
Distance minimale par rapport aux matéraux dc 750 mm
combustibles
Distancia minima de jales combustibk d P 800mm
Minimumafstand tol brandbare malerialen dg 800mm
Mindestabstand zu brennbaren Materialien d. 800mm
dg 0 mm
Usare solo il combustibile raccomandato: Pellet di legno
Usa only reccomended fuel; Wood peliet
Utilizer seulement les combustibles recomandés: Granulee de bois
Usa solo el combustible recomandado: Pellat de madiera
Gebruik alleen de aanbevolen brandstof: Houtpelet « 5
Nur empfohlenes Brennmaterial verwenden: Holzpellets
@6 mm

L'apparecchio non & adatto al funzionamento in una canna fumarka condivisa / The appliance is not

suitable for operation in a shared chimney / L'appareil n'est pas adapt a une utilization dans une chemin
partage’ / El aparato no es apto para funcionar en una chimenea compartida / Het apparaat is niet
geschikt voor gebruik in een gedeelde schoorstean / Das Ger t st nicht { u r den Betrieb in einem

gemeinsamen Kamin geejgnet,

Leggere e seguire le istruzioni per I'uso / Read and follow the operating manual / Lire et
suivre le mode d'emploi / Leay respete le manual de operacion | Lees en volg de handleiding
voor bediening / Bitte lesen und befolgen Sie die Montage und Nutzungsanweisungen

D.o.P.n° (Notified Body 2456 )

EN 16510-1:2022; EN 16510-2-6:2022

Type: B

Year of production; 2025

18 8 4

CE.

o

JOTUL

Jotul AS - Po. box 1411, N-1602 Fredriksiad - Norway

A

A

C299U1001



FORKLARING AV IDENTIFIERINGSSKYLTEN

SVENSKA

I Typ, nummer eller modellbeteckning for att identifiera produkten

72| Vardetabell:

IN nom

p nom

p W nom

T

snom

E

Maximal ineffekt

Nominell varmeeffekt

Nominell varmeeffekt till luft
Nominell varmeeffekt till vatten

Apparatens verkningsgrad vid nominell
varmeeffekt

CO-utslapp vid 13 % syrehalt vid nominell
varmeeffekt

NOx-utslapp vid 13 % syrehalt vid
nominell varmeeffekt

Kolvateutslapp vid 13 % syrehalt vid
nominell varmeeffekt

Partikelutslapp vid 13 % syrehalt vid
nominell varmeeffekt

Minsta rokgangsdrag vid nominell
varmeeffekt

Maximalt tillatet vattentryck, om
tillampligt

Rokgangstemperatur vid nominell
varmeeffekt

Matningsspanning

Produktoperationstyp

28 Minsta avstand fran brannbara material:

Varning

Varning

Minsta avstand fran baksidan till det
brandfarliga materialet

Minsta avstand fran sidorna till det
brandfarliga materialet

Minsta avstand fran toppen till det
brandfarliga materialet

Minsta avstand fran framsidan till det
brandfarliga materialet

Minsta avstand fran framsidan till det
brandfarliga materialet

Minsta avstand fran framsidan till det
brandfarliga materialet

IN part

part

SH part

W part

S TV U T T

part

co

part

NO

X part

occ

part

PM

part
P part
T

class

W

max

f

Minsta avstand fran botten (exklusive fotterna) till

det brannbara materialet

Rekommenderade branslen

Dokumentnummer DOP och (anmalt organ)
Tillampliga standarder

Produktklassificering

Tillverkningsar

Miljoklassificering

Serienummer

Registrerat varumarke

CE-markning - Siffrorna anger certifikatets utfardandear

Partiell ineffekt

Partiell varmeeffekt

Partiell varmeeffekt till luft
Partiell varmeeffekt till vatten

Apparatens verkningsgrad vid partiell
varmeeffekt

CO2-utslapp vid 13 % syrehalt vid partiell
varmeeffekt

NOx-utslapp vid 13 % syrehalt vid partiell
varmeeffekt

Kolvateutslapp vid 13 % syrehalt vid partiell
varmeeffekt

Partikelutslapp vid 13 % syrehalt vid partiell
varmeeffekt

Minsta rokgangsdrag vid partiell varmeeffekt
Skorstensbeteckning enligt tillamplig
skorstensstandard

Maximal elektrisk effekttillforsel

Frekvens

100 mm
200 mm
750 mm
800 mm
800 mm
800 mm

Omm
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FORORD

Kara kund, tack for att du har valt en av vara kaminer.

handbok

Las denna noggrant innan
installation och anvandning. Den  innehaller all
information som kravs for korrekt installation,
idrifttagning,  drift,  rengdring,  underhdll  osv.
Forvara  denna handboE pa |émP|ig lats.
Felaktig installation, felaktigt underhall, Felzktig

anvandning av produkten befriar Tillverkaren fran
alla skador som uppstar vid anvandning av kaminen.
For  ytterligare  fortydliganden eller  behov,
kontakta ditt Jotul:s Kuktoriserade Servicecenter.
Alla rattigheter forbehallna. Ingen del av denna handbok
far reproduceras eller overforas pa nagot elektroniskt
eller mekaniskt satt, inklusive fotokopiering, inspelnin
eller ndgot annat lagringssystem, for nagot annat 'éndamfﬁ
an koparens uteslutande personliga bruﬁ, utan uttryckligt
skriftligt tillstand fran Tillverkaren.

LAGEN OM REN LUFT 1993 OCH
ROKFORSAKRINGSOMRADEN

Enligt lagen om ren luft kan lokala myndigheter forklara
hela eller delar av ett distrikt som rok érsérjningsomréde.

Det ar ett brott att avge rok fran en skorsten, panna
eller nagon fast panna i en byggnad om den ar belagen
i ett utsett rokforsorjningsomrade. Det ar ocksa ett
brott att kopa ett "otilljétet bransle” for anvandning inom
ett rékﬁirsér’iningsomrﬁde savida det inte anvénfs i en
"undantagen” apparat ("undantagen” fran de kontroller
som generellt gé’lijer i rokforsorjningsomradet). | England
ar apparater undantagna fran publicering i en lista av
statssekreteraren, 1 enlishet med de andringar som
gjorts i avsnitt 20 och 211 lagen om ren luft 199% genom
avsnitt 15 i lagen om avreglering 2015. Pa samma satt ar
apparater i Siotﬂand ungantagna fran publicering i en
lista av de skotska ministrarna enligt avsnitt 5O i lagen om
reformering av regleringsstadiet (Skottland) 2014.

| Wales och Nordirland ar dessa godkanda genom
foreskrifter utfardade av de walesiska ministrarna
respektive miljodepartementet.

Mer information om kraven i Clean Air Act finns har:
https://www.gov.uk/smoke-control-area-rules

Din lokala myndighet ansvarar for att implementera
Clean Air Act 1993, inklusive utnamning och overvakning
av rokkontrollomréden, och kan kontaktas for detaljer om
kraven i Clean Air Act.

PF 501 har rekommenderats som lamplig for anvandning
i rokkontrollomraden vid forbranning av trapellets.

1
1.1

1.2

1.3

IDENTIFIERING

IDENTIFIERING AV APPARATEN
Produkttyp: pelletskamin

Varumarke: Jotul

Modell: PF 501

IDENTIFIERING AV TILLVERKARE
Tillverkare: Jotul AS
P.o. box 1411, N-1602 Fredrikstad, Norge
T.+47 693590 00
post@jetul.no

www.jotul.com

REFERENSSTANDARDER

Kaminerna PF 501om omfattas av denna handbok
uppfyller kraven i forordningen:

- 305/2011: Forordning om byggprodukter

och efterfoljande direktiv:

- 2014/30/EU: Direktivet for Elektromagnetisk
Kompatibilitet

- 2014/35/EU: Lagspanningsdirektivet
- 2017/2102/EU: RoHS-direktivet

- 2009/125/EG: Ekodesigndirektivet
- 2014/53/EU: RED-direktivet

radioutrustning)

(direktivet om

Foljande harmoniserade standarder och/eller foreskrifter
har tillampats:

- SS-EN 55014-1

- SS-EN 55014-2

- SS-EN 61000-3-2
- SS-EN 61000-3-3
- SS-EN 62233

- SS-EN 60335-1

- SS-EN 60335-2-102
- SS-EN 16510-1

- SS-EN 16510-2-6
- SS-EN 50581

- ETSIEN 300220-1

Alla lokala foreskrifter, inklusive de som hanvisar till
nationella och europeiska standarder, maste foljas vid
installation av apparaten.
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2.2

GARANTI

Vanligen observera garantivillkoren nedan.

GARANTIVILLKOR

Garantin till Kunden erkanns av Aterforsaljaren i enlighet
med villkoren i lagen.

Aterforsaljaren erkanner endast garantin om inga ingrepp
har gjorts pa Erodukten och endast om installationen har
utforts i enlighet med Tillverkarens anvisningar.

Den  begransade  garantin  tacker  defekter i
tillverkningsmaterial, forutsatt att produkten inte har gatt
sonder pa grund av felaktig anvandning, forsummelse,
felaktig anslutning, manipulering eller installationsfel.

Garantin udpphér att galla om aven endast ett av kraven i

denna handbok inte uppfylls.
Foljande omfattas ej av garantin:

forbranningskammarens eldfasta material;

dorrens glas;

tatningarna;

mélarfga'rgen;

forbranningsgallret i rostfritt stal eller gjutjarn;
motstandet;

keramiken;

de estetiska delarna;

eventuella skador som orsakats av felaktig installation
och/eller  anvandning av  produkten  och/eller
forsumlighet fran konsumentens sida.

Anvandning av pellets av dalig kvalitet eller nagot annat
otilldtet bransle Ean skada prodguktens komponenter, vilket
leder till att iarantin for dem upphor att galla och darmed
till att tillverkaren upphor att vara ersattningsskyldig.

Vi rekommenderar darfor anvandning av pellets av god
kvalitet som uppfyller de krav som anges i respektive
kapitel.

Alla  transportskador erkanns inte, och darfor
rekommenderar vi att du kontrollerar varorna noggrant vid
mottagandet och omedelbart meddelar Aterforsaljaren
om eventuella skador.

INFORMATION OCH PROBLEM

Auktoriserade Jotul-aterforsaljare drar nytta av ett
natverk av Tekniska Servicecenter som ar utbildade for
att mota Kundernas behov.

For information eller serviceforfragningar, kontakta din
Aterforsaljare eller ditt Tekniska Servicecenter.

3
3.1

3.2
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ALLMAN INFORMATION
LEVERANS OCH LAGRING

Handboken ar en integrerad del av sakerhetsskal, darfor:

. maste den bevaras intakt (i alla dess delar). Om den
forloras eller skadas ska en kopia begaras omedelbart;

« den maste folja apparaten tills den rivs (aven vid flytt,
forsaljning, uthyrning, osv....).

Tillverkaren  tar inget ansvar for felaktig anvandnin

av apparaten och/eller for skador som orsakats tiﬁ

folid av atgarder som inte omfattas av den tekniska

dotumentationen.

SPRAK

Originalhandboken ar skriven pa italienska.

Overséttningar till andra sprék maste utforas med
utgangspunkt fran originalinstruktionerna.

Tillverkaren ansvarar for informationen i
originalinstruktionerna; Gversattningar till olika sprak
kan inte verifieras fullstandigt, s om en inkonsekvens
upptacks maste originaltexten foljas eller sa maste var
Avdelning for Teknisk Dokumentation kontaktas.

SYMBOLER SOM ANVANDS |
HANDBOKEN

SYMBOL | BESKRIVNING

A

Symbol som anvands for att markera
sarskilt viktig information i handboken.
Informationen avser ocksé sakerheten
for anvandare som ar involverade i
anvandningen av apparaten

Symbol som anvands for att identifiera
viktiga varningar for anvandarens och/

eller apparatens sakerhet
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SAKERHETSVARNINGAR

Las dennahandbok noggrantinnaninstallation
och anvandning av apparaten. Underlatenhet
att uppfylla kraven i denna handbok kan leda
till att garantin upphor att galla och/eller
orsaka sEador pa egendom och/eller personer.

Installation, systemkontroll, funktionskontroll
och forsta ka?i,brering av apparaten far endast
utforas av kvalificerad och auktoriserad
personal.

Apparaten maste anslutas till en individuell
skorsten som garanterar det drag som
anges av Tillverkaren och som uppfyller de
installationsbestammelser som galler pa
installationsplatsen.

Rummet dar apparaten installeras maste vara
utrustat med ett |uFtintagbe||er ett lampligt
system for tillforsel av forbranningsluft.

Anvand inte apparaten som F&Srbrénningsugn
eller pa nagot annat satt an vad den ar avsedd
for.

Anvand inte annat bransle an pellets.
Anvandning av flytande branslen och
traditionell ved ar forbjuden.

Det ar forbjudet att anvanda arparaten med
dorren eller askladan oppen eller med glaset
krossat.

Vidror inte apparatens heta ytor utan
lampligt skydd for att undvika brannskador.
Vid drift uppnar de yttre ytorna hoga

beriiringstem peraturer.

Apparaten far anvandas av barn som ar minst
8 ar gamla och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
som saknar erfarenhet eller nﬁfvé'ndig
kunskap, forutsatt att de overvakas eller har
fatt instruktioner om saker anvandning av
apparaten och forstaelse for de faror som ar

forknippade med den.

Egenmaktiga andringar av apparaten ar

forbjudna.

Innan du anvander apparaten maste du kanna
till reglagens placering och funktion.

Vid skorstensbrand, ring brandkaren.

Anvand endast originalreservdelar. Alla
ingrepp och/eller byten som inte godkants
av Jotul kan medfora fara for anvandaren.

Vid sarskilt daliga vaderforhallanden kan

sakerhetssystemen in&ripa genom att
st'a‘n%a av apparaten. Koppla aldrig ur
sakerhetssystem.

C For direkt anslutning till natet maste det finnas

en anordning som sakerstaller frankopplin
fran natet, med ett kontakt&ippninﬁsavsténﬁ
som méjliggar fullstandig FrsnkOﬁE ing under
overspanningskategori Ill-forhallanden, i
enlighet med installationsreglerna.

4.2 ATERSTAENDE RISKER

UtFormninCFen av apparaten har utforts
pa ett sadant satt att de grundlaggande
sakerhetskraven for anvandaren garanteras.

Sakerheten har sa langt det ar mojligt
integrerats i konstruktionen och
tillverkningen av apparaten.

For varje aterstaende risk ges en beskrivnin
av risken och det omrade eller den de%
som ar foremal for den aterstaende risken
(om inte risken galler hela apparaten).
Procedurinformation ges ocksa om hur man
undviker risken och om korrekt anvandning
av den personliga skyddsutrustning som
tillhandahalls och foreskrivs av Tillverkaren.

ATERSTAENDE | BESKRIVNING OCH
RISK PROCEDURINFORMATION

Nar apparaten ar i drift kan den
uppna hoga beroringstemperaturer,
Risk for sarskilt pa utvandiga ytor. Se till att
undvika brannskador och anvand

brannskador |é’mR|iga verktyg om det behovs.

Anvand en kall hand eller handske
om sadan finns for att oppna
pelletslocket och ladda det.

5 BESKRIVNING AV

APPARATEN
5.1 AVSEDD ANVANDNING
Appafatur.en i fraga ar avsedd for

uppvarmning  av  bostader  och/eller
kommersiella utrymmen genom Fb'rbréinning
avtrapellets; allaandra branslen ar forbjudna.

Apparaten ar byggd och konstruerad for att

fungera sakert om:

« den installeras i enlighet med specifika
standarder av kvalificerad personal;

» den anvands inom de granser som anges |
avtalet och i denna handbok;

« procedurerna i anvandarhandboken foljs;

e rutinunderhall  utfors  vid  angivna
tidpunkter och pa angivet satt;

« extraordinart underhall utfors omedelbart
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5.3
5.31

vid behov;
- inga sakerhetsanordningar har avlagsnats
och/eller kringgatts.

Apparaten skall vara avsedd for den
anvandning for vilken den uttryckligen
konstruerats.

RIMLIGEN FORUTSEBAR FELAKTIG
ANVANDNING

Rimligen forutsebara Felaktiga anvandningar
anges nedan:

« anvandning av apparaten som
forbranningsugn;

- anvandning av apparaten med annat
bransle an trapellets med en diameter pa
6 mm;

- anvandning av apparaten med flytande
branslen;

- anvandning av apparaten med dorren
oppen och/eller askladan utdragen.

All annan anvandning av utrustningen an den

avsedda maste i Férv'aig godkannas skriftligen

av Tillverkaren. Om sadant skriftligt tillstand
saknas skall anvandningen betraktas som

"felaktig anvandning”. Tﬁlverkaren har inget

avtalsenligt eller utomobligatoriskt ansvar

for skador pa personer, djur eller egendom
som orsakats avfelaktiﬁinstallation,justering

eller underhall eller fe aktig anvandning.

SKYLDIGHETER OCH FORBUD
Skyldigheter
Anvandaren maste:

« lasa denna handbok innan négot arbete
utfors pa apparaten;

« barn far inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall som ar avsett att
utforas av anvandaren far inte utforas av
barn utan uppsikt.

« anvand inte apparaten pa ett felaktigt satt,
dvs. for andra éndamé’\rén‘ de som anges |
st)/cket "AVSEDD ANVANDNING”;

« hall bransle och icke-varmebestandiga
och/eller brandfarliga foremal pa sakert
avstand;

- mata apparaten endast och uteslutande
med trapellets som har de egenskaper som
beskrivs i denna handbok;

- anslut apparaten till en standardiserad
skorsten;

«ordna med ett lamplist system for
forbranningsluft (luftintag eller intagskanal
for lufttata kaminer);

« utfor alltid  underhallsarbeten
apparaten ar avstangd och kall;

« utfor rengoring sa ofta som anges i denna

handbok;

nar

5.3.2

SVENSKA

« anvand endast originalreservdelar
rekommenderas av Tillverkaren.

Forbud

som

Anvandaren far inte:

5.4

- ta bort eller andra sakerhetsanordningar
utan tillstand;

« anvanda brandfarliga flytande branslen for
antéindning;

. pa eget initiativ utfora atgarder eller
manovrer som inte ligger inom hens
kompetensomrade eller som kan aventyra
hens egen eller andra personers sakerhet;

. anvéncfa andra branslen an trapellets

- anvanda apparaten som forbranningsugn;

« anvanda brandfarliga eller explosiva amnen
i narheten av apparaten nar den ar i drift;

- anvanda apparaten med oppen dorr och/
eller skadat eller krossat glas;

« under nagra omsténﬁigheter stanga
forbranningsluftensinlopp och rokgasernas
utlopp;

- anvanda apparaten for att torka tvatt;

e komma i Eontakt med apparaten om hen
ar barfota och har vata kroppsdelar;

« byta ut eller modifiera vissa av apparatens
komponenter;

« halla pelletsen direkt i brannkoppen.

PELLETSENS EGENSKAPER

Trapellets ar ett bransle som bestar av pressat trasagspan,

oo A & > !
som ofta atervinns fran trabearbetnln%savfall frén
snickeriverkstader. Det anvanda materialet far inte
innehélla nagra fraimmande amnen som lim, lack eller
syntetiska amnen.

Efter att sdgspanet torkats och rensats fran orenheter
pressas det genom en halmatris: pa grund av det hoga
trycket varms sagspanet upp och aktiverar traets naturliga
bindemedel; pa sa satt behéller pelletsen sin form aven
utan tillsats av konstgjorda amnen. Densiteten hos
trapellets varierar beroende pa traslag och kan overstiga
den hos naturligt tra med 1,5 till 2 ganger.

De sma cylindrarna har en diameter pd 6 mm och en
langd pa mellan 10 och 40 mm. Deras d’;nsitet ar ungefar
65 kg/m3. P& grund av sin laga vattenhalt (<10 %) har de
ett hogt energiinnehall.

Standarden SS-EN ISO 17225-2:2014 (som ersatter
standarden SS-EN PLUS) definierar kvaliteten pa pellets
genom att definiera tre klasser: A1, A2 och B.

Pelletsen maste transporteras och lagras 3 en torr
plats. Vid kontakt med fukt svaller den och Elir darmed
oanvandbar. Det ar darfor nodvandigt att skydda den mot
fukt bade under transport och under lagring. Hall branslet
pa tillrackligt avstand.

Jotul  rekommenderar anvandnin av  trapellets
certifierade klass Al och A2 enligt Sg-EN ISO 17225-
2:2014, eller DIN PLUS- (mer restriktiv an klass A1) eller
ONORM M 7135-certifierade.

Anvand endast certifierade pellets. Pellets av dalig kvalitet
kan oka hastiiheten med vilken en smutsfilm bildas pa
glaset, vilket okar behovet av underhall.

Anvéindning av bransle som inte uppfyller kraven ovan
medfor att garantin upphor att gilla.
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BESKRIVNING AV FUNKTIONEN

Jotul PF 501 pelletskamin ar en uppvarmningsanordning
for bostader som eldas med automatiskt pafyllda
trapellets.

Apparaten kontrolleras av en elektronisk styrenhet
som hanterar tandning, drift och avstangning och som
dessutom innehaller manga andra funktioner for kontroll,
programmering och sékeﬁ\et.

Anvandaren kan valja driftseffekt mellan 10 nivaer, eller
stdlla in den temperatur som ska uppratthallas i miljon. |
detta fall kommer apparaten att hantera effekten for att
sakerstalla maximal komfort.

Bland den elektroniska styrenhetens funktioner finns
mojligheten att programmera tandning och avstangning
av apparaten genom att stalla in den veckovisa
tidstermostaten.

Allt detta kan goras pa distans med hjalp av den applikation
som finns tillganglig for din telefon.

BRANSLEPAFYLLNING

Anvind endast trapellets med de egenskaper som anges i

denna handbok.

Under pafyliningsfasen far pelletssacken inte komma i
kontakt med heta ytor.

Det rekommenderas inte att tomma pasen direkt i
matartratten for att undvika att sagspan hamnar i dess
botten.

For att fylla pa pellets i behallaren, gor som beskrivs
nedan:

STEG | ATGARD
1 Oppna pelletsbehallarens lock
2 Hall pelletsen i matartratten
3 Stang locket igen

UTBILDNING AV ANVANDARE

Nar installationen ar klar maste slutanvandaren alltid fa
en grundlig utbildning om apparatens funktioner och
egenskaper av den Jotul-auktoriserade teknikern for att
s'akerstéiﬁa optimal och saker anvandning.

Utbildningen skall omfatta foljande amnen:

. Beskrivninﬁ av apparaten, dess funktion och
E‘rundinsté ningar.
ur man tander och stanger av apparaten pa ett sakert

satt.

« Lagring och pafylining av bransle.

« Vad som ska goras i%éndelse av larm, sarskilt det om
utebliven t'aimfning.

+ Hur man rengor apparaten ordentligt och vikten av att
gora det regelbundet.

Vi rekommenderar att schemalagga det forsta 5r|iga
underhallet.

5.8 SAKERHETSANORDNINGAR

Apparaten ar  konstruerad och utrustad med
sakerhetssystem for att minimera riskerna for anvandaren.

Den ar utrustad med de sékerhetsanordningar som
anges i foljande tabell och som aven trader in vid fel pa
kretskortet.

ELEMENT

BESKRIVNING

Om temperaturen
overskrider det installda
sakerhetsvardet stannar
pelletsladdningsmotorn
omedelbart och apparaten
stangs av automatiskt;

for att starta om den ar
det nodvandigt att vanta
tills den har svalnat och
aterstalla termostaten
manuellt med den sarskilda

knappen
Om

F&irbrénningskammaren

Pelletsbehallarens
termostat

Tryckvakt for

stangning av

inte ar ordentligt stangd,
stoppa omedelbart
forbranningskammarens | pelletsinmatningsmotorn.
dorr Om den inte stangs

inom 60" stangs enheten
automatiskt av

| handelse av fel pa
elektriska komponenter
eller ledningar haller
sakringen och jordningen
enheten elektriskt saker.
Elsakerhet Husets elsystem maste
uppfylla kraven, vara
utrustat med en jordkrets
och alla sakerhetssystem
som kravs enligt
foreskrifterna

Om de fel som anges nedan intraffar stangs kaminen av
automatiskt:

ANOMALIER BESKRIVNING

Om temperaturgivaren vid
rokgasutloppet registrerar
Hog/lag temperatur i en for hoga temperaturer
forbranningskammaren stangs apparaten av och

motsvarande larm visas pa

displayen

Om flakten stannar
blockerar kretskortet
pelletstillforseln och larmet
visas

Fel pa rokflakt

Fel pa Om vaxelmotorn gar
strémﬁirsérjningens sonder stangs produkten
vaxelmotor av p5 ett sakert satt och

pellets motsvarande larm visas
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Om ett stromavbrott
intraffar under drift
kontrolleras temperaturen
Tilfslige strmavbrogt | | orbrénningskammaren
nar strommen aterstalls;
om den ar tillracklig startar
apparaten om, annars

stangs den av

Om ingen laga utvecklas
under tandningsfasen gar
apparaten i larmlage

Ingen tandning

Det ar forbjudet att manipulera sakerhetsanordningarna.
Produkten kan endast tandas igen efter att den orsak
som utloste sakerhetssystemet iar eliminerats. For att
forsta vilken anomali som uppstar, se denna handbok,
som forklarar, beroende pa larmmeddelandet som visas
pa enheten, vilka dtgarder som ska vidtas.

Om problemet kvarstar, kontakta Serviceavdelningen.

5.8.1 Minsta avstand fran brandfarligt material
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dp &
g
dg Bak 100 mm
dg Fram / Sidor 200 mm
de Tak 750 mm
d, Fram 800 mm
d Fram till golv 800 mm
d Sidostralning 800 mm
dB GOlV O mm
d N\jpsta avstfind fran icke- 50 mm
non | brannbara vaggar
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6 TRANSPORT OCH
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INSTALLATION

SAKERHETSANVISNINGAR FOR
TRANSPORT OCH INSTALLATION

Installationen av apparaten maste utforas av en kvalificerad
tekniker, som maste utfarda en forsakran till koparen
om systemets overensstammelse och ta fullt ansvar for
instaﬁ/ationen och korrekt anvandning av apparaten.

Apparatens installationsplats maste valjas sd att den
genererade varmen kan spridas jamnt i de rum som ska
varmas upp.

Undvik exponering for regn eller ihallande fukt under
transport och lagring.

Apparaten maste anslutas till en individuell skorsten
som garanterar det drag som anges av Tillverkaren och
som overensstammer med installationsforeskrifterna pa
installationsplatsen.

Rummet dar apparaten installeras maste vara utrustat
med ett luftintag eller ett lampligt system for tillforsel av
extern luft.

Luftintaiet maste placeras pa ett sadant satt att det inte
kan blockeras.

Tillverkaren tar inget ansvar for installationer som inte
overensstammer med gallande lagar, felaktig luftvaxling i
rummet eller olamplig anvandning av apparaten.

Det ar sarskilt nodvandigt att:

« apparaten ar ansluten till ett rokavledningssystem som
ar lampligt dimensionerat for att garantera det drag
som deklarerats av Tillverkaren, som ar tatt och som
respekterar avstanden till brannbara material;

« det finns ett tillrécklist forbranningsluftintag i enlighet
med den typ av produkt som installerats eller typ av
system;

« andra installerade  forbranningsapparater  eller
anordningar inte trycksatter rummet dar apparaten ar
installerad;

« sakerhetsavstand till brannbara material iakttas.

Kontrollen av att installationen ar kompatibel foregar alla

andra monterings- eller installationsatgarder.

Lokala administrativa bestammelser, sarskilda krav fran
myndigheter gillande installation av forbranningsapparater,
luftintag och r&ikavlednin?ssystem kan variera beroende pa
region eller land. Kontrollera hos lokala myndigheter om
det finns nagra lagkrav som ar mer restriktiva an vad som
anges har.

Forpackning
Nar du har fatt apparaten, kontrollera att:

« den overensstaimmer med den kopta modellen;

« det inte forekommer nagra skador orsakade av
transport.

Eventuella klagomal maste meddelas transportoren (aven

pa det medfcljande dokumentet) efter mottagandet.

Kontrollera golvets barighet innan du flyttar och placerar
apparaten.

Apparaten maste alltid forflyttas i vertikalt lage. Sarskild
forsiktighet maste iakttas for att sakerstalla att dorren och
dess glas skyddas mot mekaniska stotar som kan aventyra
dess integritet.

For att packa upp apparaten, folj den procedur som
beskrivs nedan:

1) Ta bort sidobanden

fastskruvarna;

genom att skruva loss

75



SVENSKA

6.2.2

g

76

2) Demontera den ovre och den laterala traburen.

3) Tabort eventuell for ackning

4) Ta bort apparaten fran pallen och placera den pa vald
plats, se tiﬁ att den uppfyller kraven.

Anvand lamplig utrustning for att avlagsna brador eller
tradelar fran forpackningen.

Slutanvandaren ansvarar for bortskaffande av forpackningen
i enlighet med gillande lagstiftning i installationslandet.

FORBEREDELSER FOR
ROKAVLEDNINGSSYSTEM

Var ufP?m'a'rksam pa utformningen avrokavledningssystemet
och folj de foreskrifter som galler i det land dar apparaten
installeras.

Tillverkaren tar inget ansvar om ett daligt dimensionerat

och icke-standardiserat rokavledningssystem ar ansvarigt.

Rokkanaler och anslutningar

Med rokkanaler avses de ror
forbranningsapparaten med skorstenen.

forbinder

som

Foljande krav maste uppfyllas:

. overensstammelse med produktstandard EN 1856-2;

« horisontella sektioner maste ha en lutning pa minst 3%;

« sen horisontella sektionens langd maste vara sa kort
som mojligt och dess projektion i plan far inte Gverstiga
4 meter;

. Riktningséndringar ska ha en vinkel pd mindre an 90°
(45°-bojningar rekommenderas);

+ Antalet riktningsandringar, inklusive den for intrade i
skorstenen, och exklusive T vid sido- eller bakutgang,
far inte overstiga 3;

. tvarsnittet maste ha en konstant och lika diameter fran
eldstadens utlopp till kopplingen i skorstenen;

« anvandning av flexibla ror i metall och fibercement ar
forbjuden;

+ Rokgaskanaler far inte ga genom rum dar installation av
forbranningsanordningar ar forbjuden, genom rum med
brandrisk, brandcellsrum, rum med sarskild brandrisk
eller genom rum som inte ar synliga.

+ Rokgaskanaler maste alltid vara tatade mot
forbranningsprodukter och kondens och, om de gar
utanfor instaﬁationsrummet, isolerade.

+ Installation av manuella dragkontrollanordningar ar inte
tilldten.

« Anordna en ﬁ)rovtagningspunkt for dragmatning och
rokanalys i enlighet med standarderna UNI 10683 och
UNI10389-2.

Skorsten

Skorstenen ar en sarskilt viktig del for att apparaten ska
fungera korrekt.

Skorstenen maste dimensioneras for att sakerstalla det
drag som anges av Tillverkaren.

Anslut inte apparaten till en gemensam skorsten.

Foljande krav maste uppfyllas vid konstruktionen av
skorstenen:

« overensstammelse med produktstandard EN 1856-1;

+ den maste vara tillverkad av lampliga material for att
sakerstalla bestandighet mot normala mekaniska,
kemiska och termiska pafrestningar och ha tillracklig
varmeisolering for att begransa kondensbildning;

+ den maste ha ett overvagande vertikalt forlopp och vara
fri frén flaskhalsar |éngsie|a sin langd;

+ den maste vara ordentligt atskilda av en luftspalt och
isolerade fran brannbara material;

« riktningsandringar ska vara hogst 2 stycken och dess
vinklar far inte overstiga 45°%

« Skorsteneninneihuset maste underallaomstandigheter
vara isolerad och kan sattas in i ett halrum sa lange som
den uppfyller intubationsbestammelserna;
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. Rokkanalen skall anslutas till skorstenen via en
T-ko pling med en inspekterbar uppsamlingskammare
for i%rbrénningsrester och sarskilt for uppsamling av
kondens.

Det rekommenderas att de sakerhetsavstand som ska
iakttas i narheten av brannbara material och den typ
av isoleringsmaterial som ska anvandas kontrolleras pa
skorstenens informationsskylt.

Anvand vattentata ror med silikontatningar.

Direkta utslapp genom vaggar maste vara i enlighet
med skorstenstillverkarens installationsmanual, gallande

foreskrifter och tillampliga byggregler.
Skorstenspipa

Skorstenspipan, dvs. anden av skorstenen, maste uppfylla
foljande krav:

« rokgasutloppets tvarsnitt maste vara minst dubbelt sa
stort som skorstenens inre tvarsnitt;

« forhindra att vatten eller sno tranger in;

« se till att roken kan ventileras ut aven nar det blaser
(vindskyddad skorstenspipa);

+ utloppet maste vara utanfor aterflodeszonen (se
nationella och lokala bestammelser for att identifiera
aterflodeszonen);

« den ska alltid byggas pa avstand fran antenner eller

araboler och far aldrig anvandas som stod.

INSTALLATION

Alla lokala, nationella och euroEeiska |a(far och foreskrifter
maste fdljas vid installation och anvandning av apparaten.

Installationen av apparaten och forberedelserna for
murningsarbetet maste folja de bestammelser som galler

i installationslandet (ITALIEN = UNI10683).

Installationen maste utforas av en kvalificerad tekniker
och/eller en tekniker som auktoriserats av Tillverkaren.
Den person som ansvarar for installationen maste utfarda
en forsakran om overensstammelse for installationen till
koparen, som tar pa sig det fulla ansvaret for den slutliga
installationen och den installerade produktens korrekta
funktion som en foljd av detta.

Installationsutrymmets krav

Utrymmet dar apparaten ar installerad maste vara
tillr'aickliFt ventilerat. For att uppfylla detta krav ar det
nodvandigt att utrusta rummet med ett |uftintag som
kommunicerar med utsidan.

Installationsutrymmet maste vara utrustat med ett
luftintag med ett fritt tvarsnitt pa minst 80 cm?.

Vid installation i narheten av andra F&Srbréinningsapparater
eller ett VMC-system maste man kontrollera att apparaten
fungerar korrekt.

Apparaten maste placeras i inomhusmiljcer. Apparaten
far inte installeras i badrum eller sovrum och explosiva
miljoer om inte en hermetisk installation gors.
Installationsutrymmets volym maste vara tillracklig for
apparatens effekt och maste Gverstiga 15 m?.

Utsugsflaktar (t.ex. flaktkapor) som anvands i samma rum
eller utrymme som apparaten kan orsaka problem med
apparatens funktion.

Apparaten maste installeras pa ett golv med tillracklig
barighet. Om den befintliga positionen inte uppfyller detta
krav maste lampliga atgarder vidtas (t.ex. anvandning av
en Iastféirdelningsplattag).

isolering om golvet ar tillverkat av

Sorj for ti||r'a'ck|i%
brannbart material.

Om Eo|vet som apparaten star pa ar tillverkat av
brannbart material rekommenderas lamplig isolering.



|n§a varmekansliga eller brandfarliga foremal och
delar far forvaras i narheten av apparaten; under alla
omstandigheter skall sddana foremal héllas utanfor det

omrade som avgransas av de minimiavstand som anges
ovan.

Installationen av apparaten maste sakerstalla enkel

atkomst for rengoring av sjalva apparaten, avgasroren och
skorstenen.

6.3.2 Exempel pa installation
| denna typ av installation (Fig. 6.1) méste skorstenen vara
isolerad.
Halrummet maste vara ventilerat.
Pa skorstenens nedre del finns en inspektionslucka som ar
lampligt isolerad mot vind och regn.
'\.3
Skydd mot
regn
Halrum —§
a Isolerad
T-koppling skorsten
for
kondensat
— — H Galler for
Y = - luftgenom-
- stromning i
Extgrnt halrummet
luftin- L med
talg 1 dppning fér
] skorstensin-
% I spektion
e e 2 Fig. 6.1

Montera inte en 90°-bojning vid apparatens utlopp,
eftersom askan pa kort tid kan blockera rokgaspassagen

och orsaka dragproblem for apparaten (Fig. 6.2).

. —
7= _M INE3J
Externt a
luftin-
tag Aska
| deponerad i
90°-bojni-
% L ngen

Fig. 6.2

| denna typ av installation (se Fig. 6.3) behover rokkanalen
(dvs. den del av huset som forbinder apparaten med
skorstenen) inte isoleras. For skorstenen ar det dock
obligatoriskt att anvanda ett isolerat ror. Pa skorstenens
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nedre del har en "T”-koppling med inspektionslock
monterats, sd att den yttre delen kan inspekteras.
Montera inte en 90°-bojning vid kaminens utlopp,
eftersom askan pa kort tid kan blockera rék%aspassagen

och orsaka dragproblem for kaminen (Fig. 6.2

&

Skydd mot
regn

Rokkanal: anvandning
av icke isolerat ror

Isolerad
skorsten
T-koppling
for L /
kondensat .
o T-koppling
' e -
Externt N
luftin-
tag L Uppsamlin-
| e gskammare for
% Lé forbranningsaska
3 + kondensatlock

Fig. 6.3

Denna typ av installation (Fig. 6.4) kraver en isolerad
skorsten.

P& skorstenens nedre del, har en "T”-koppling med
inspektionslock monterats.

Lo

Skydd mot
regn

Isolerad
skorsten
1 .
- =
Externt
Iutf;m- b T-koppling
|g med konden-
satavlopp och
% uppsamlin-

MMy, 6.4

Denna typ av installation (Fig. 6.5) kraver en isolerad

skorsten, aven om den ar placerad i en redan befintlig
skorsten.
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P3 skorstenens nedre del har en ”T”—koEDpling med

inspektionslock monterats. Det ar inte ti

Irddligt att

installera en 90°-b6'ninE i den forsta inledande sektionen

eftersom askan snabbt

an blockera rokgaspassagen och

orsaka problem for apparatens drag (Fig. 6.2).

R
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Skydd mot
regn
Tackblad
Vattentat
stalplat /. ?
Inspektionslucka : T-koppling
med
uppsamlin-
. z gskamma-
— — ) re for
s — 4 kondensat
= O
Externt &
luftin- wl
tag L] £
' ]
S :
2 2 Fig. 6.5

Externt

Denna typ av installation (Fig. 6.6) kraver en horisontell
sektion f>&/5r anslutning till en befintlig skorsten. Beakta de
lutningar som visas i Eguren for att minska askavlagringen
i den horisontella rorsektionen. P3 skorstenens nedre del
har en "T”-koppling med inspektionslock monterats, samt
vid skorstenens inlopp.

Det ar inte tillradligt att installera en 90°-bojning i den
inledande sektionen eftersom askan snabbt kan blockera

rékgasEassaéen och orsaka problem for apparatens
ig. 6. s in i

drag ( ar viktigt att apparaten
konhguration 2 anvisningarna i kaplt!et ¥iledande
konﬁguratlorgRydd ot ~ L

regn

T-koppling
for
kondensat {1}

Lutning 3-5%

Inspektionslucka N

N

—

Hojd dver 4 m
INRE SKORSTEN

k-]
il r“
\\

2-3m max

luftin-
tag

B

Fig. 6.6

6.4 MONTERING AY FLAMSKARAREN

Flamskararen finns inuti pelletsbehallaren.
Den maste monteras i forbranningskammaren,
ovanfor  vermikuliten, innan  kaminen  tands.
Montera den enligt bilden nedan.

Flamskarare

Fig. 6.8



7 ANSLUTNINGAR
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Anslutningarna méste utforas av en kvalificerad tekniker
och/eller en tekniker som auktoriserats av Tillverkaren.

Den typ av kabel som ska monteras vid utbyte, med

relevant sektion, ar: HOSRR-F sez.3G0,75.

ANSLUTNING TILL EXTERNT
LUFTINTAG

For att utfora anslutningen till det externa luftintaget, ga
tillvaga enligt beskrivningen nedan:

STEG | ATGARD
Anslut ett ror med diameter 40 mm till
forbranningsluftintaget pa baksidan av
1 kaminen.

Obs: den maximala langden pa slangen ska
vara 2 m.

Luftintaiet maste installeras pa ett sddant satt att det inte
kan blockeras.

SKORSTENENS ANSLUTNING

Skorstenen maste dimensioneras for att sakerstalla det
drag som anges av Tillverkaren.

Kaminen maste anslutas till en enda skorsten. Det ar
fiirl?'udet att ansluta kaminen till en skorsten som delas
med andra forbranningsapparater eller franluft fran

flaktkapor.
Skorstenen maste kunna inspekteras for rengoring.

Falj de foreskrifter och lagar som galler i den region dar
produkten installeras.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Kontakten till kaminens stromkabel far endast anslutas
efter att installation och montering av kaminen har
slutforts och maste forbli atkomlig efter installationen.

For att utfora elektrisk anslutning, ga tillvaga enligt
beskrivningen nedan:

« Anslut stromkabeln forst till stickkontakten pé baksidan
av kaminen och sedan till ett vaggutta

+ Sla pa kaminen genom att vrida stromirytaren till lage

0]

Brita re

Natkontakt

Fig. 7.1

Nar kaminen inte anvands ar det lampligt att dra ur
stromkabeln.

Se till att natkabeln (och alla andra kablar utanfor
apparaten) inte kommer i kontakt med heta ytor.

Se till att den elektriska installationen ar jordad.

For direkt anslutning till natet maste det finnas en
anordning som sakerstiller frankoppling frén natet,
med ett kontaktoppningsavstind som mojliggor
fullstandig frankoppling under overspanningskategori
llI-forhallanden, i enlighet med installationsreglerna.

il

7.4
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Det rekommenderas att behorig personal ar sarskilt
uppmarksam p§ elektriska anslutningar efter varje arbete

pa produkten.

Om natkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren
eller dess tekniska serviceavdelning eller en person med
motsvarande kvalifikationer, for att undvika eventuella
risker.

TESTNING OCH IDRIFTTAGNING

|drifttagningen av kaminen maste foregas av ett test som
omfattar funktionskontroll av foljande delar:

anslutning till rokavledningssystemet;

elektriska anslutningar;

funktionen av eventuella anslutna externa givare;
kontrollera att alla material for byggandet av rokkanalen,
skorstenen, skorstenspipan, uppfyller normer och ar
lampliga for anvandning.

Testet ar endast positivt nar alla driftsfaser har slutforts
utan att nagra fel har upptackts.
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FORBEREDANDE
FORFARANDEN

LADDNING AV PELLETS

Den forsta atgarden som ska utforas innan produkten
tands ar att fylla bransletanken (pellets), helst med
hjalp av den speciella skopan. Tom inte sacken direkt i
behallaren for att undvika att det kommer in sagspan eller
andra frammande element som kan forsamra apparatens
funktion och for att undvika att pelletsen spricrs utanfor
behallaren.

Se till att stanga behallarlocket ordentligt efter pafyllning
av pellets.

KONTROLLER FORE PASLAGNING

Var noga med att ha last och forstatt innehallet i denna

instruktionshandbok.

Innan kaminen tands, sakerstall att:

+ pelletsbehallaren ar pafylld;

« forbranningskammaren ar ren;

« branddorrens och askladans hermetiska stangning
fungerar korrekt;

« den elektriska kontakten ar korrekt ansluten;

. alla delar som kan brinna (instruktioner, olika
klistermarken) har avlagsnats;

« brannkoppen, om den ar lostagbar, ar korrekt placerad
pa sin plats.

Vid skorstensbrand, ring omedelbart brandkaren.

STROMFORSORINING

Anslut apparaten till elnatet och vrid tandningslaset pa

apparatens baksida till (1).

LADDA NER OCH INSTALLERA
PROGRAMMET

En internetanslutning (2,4 GHz) rekommenderas starkt.
For att kunna anvandas behover kaminen en applikation
som kan laddas ner fran Play Store eller App Store.

For att ladda ner appen, ar namnet ApiYou User, annars
kan du rama in en av de tvd QR-koderna nedan, beroende
pa ditt operativsystem.

ANDROID 10S

Vissa skarmarkan andras pa grund av att programversionerna
utvecklas.

Nar programmet har laddats ner och installerats gor du

foljande.

Acceptera de foreslagna villkoren nar du anvander appen.

O

Vill du ge ApiYou behorighet att ta
bilder och spelain video?

NAR DU ANVANDER APPEN

7} GANGEN

Fig. 8.1

©

Vill du ge ApiYou atkomst till enhetens
plats?

NAR DU ANVANDER APPEN

Fig. 8.2



8.5 SKAPA ETT KONTO

For att skleira ett nytt konto, om du inte redan har ett,
valjer du "Har du inte nagot konto?”

Darefter:
ange en e-postadress (maste redan finnas);

bekrafta e-postadressen som anges i det forsta faltet;
valj tva sammanfallande losenord som ar langre an
eller lika med 8 tecken, innehéller minst en versal,
en gemen och en siffra och inte innehaller en del av
e-postadressen eller strangar som ar for vanliga (t.ex.
“123456” eller “password”i

« klicka pa registreringsknappen.

E-post

Lésenord L O]

Har du glédmt ditt |15senord?

Inloggning

Har du inget konto?

Fig. 8.3

< Registrering

E-post

Upprepa e-post

Lésenordet maste bestd av minst dtta tecken, minst en stor
bokstav, en liten bokstav och en siffra.

Lésenord ©

Upprepa l&senardet &

/\_Z—’Registrera dig

Om du redan har ett konto kan du ange dina
inloggningsuppgifter och borja anvanda appen.

Fig. 8.4

Det ar lampligt att anvanda samma konto for att ansluta
flera anvandare fran samma hushall till samma kamin.

Du kommer att 3 ett e-postmeddelande for att slutfora
din registrering.
éppna det mottagna e-postmeddelandet och valj "Verify
Mail” (Fig. 8.6).

SVENSKA

En skarm oppnas dar du maste bekrafta din e-postadress
igen (Fig 8.7).

Genom att valja "Submit” (Fig. 8.8) kommer du att fa
}/tterligare ett e-postmeddelande; Gppna det och vé'H
"Verify Mail” (Fig. 8.9), som kommer att omdirigera ti
sidan Ezir bekréifte%se av verifieringen (Fig. 8.10).

Apifire

Vi har skickat ett e-postmeddelande till
dig.

Klicka p3 lanken far att fortsatta
registreringen

Fig. 8.5

Account Verification

To venfy your emall please click on the following button

Fig. 8.6

The verification token is invalid or
has already been used. Please

retry the flow.

smail

Fig. 8.7
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An email containing a verification

link has been sent to the email

address you provided.

email
utented@mailinator.com

Fig. 8.8
Account Verification
To venfy your emall please click on the following butten
Fig. 8.9
E-mail Verification
Account verified!
You may close this browser window now.
Fig. 8.10

8.6 ATERSTALLNING AV LOSENORD

Om du redan har ett konto men inte kommer ihé’lg ditt
losenord valjer du “Har du glomt ditt l6senord?” och
anger den e-postadress som ar kopplad till det konto vars
|osenord du vill aterstalla.

E-post

Lésenord L O]

Har du glémt ditt 1senord?

Har du inget konto?

Fig. 8.11

& Aterstélining Isenord

E-post

? Bekréfta

Fig. 8.2

Du kommer att fa ett nytt e-postmeddelande, dar du kan
ange ett nytt losenord.

Om du valjer "Set Password” (Stall in I6senord) oppnas
en sida dar du kan konfigurera det nya Iosenordet for

webbappen.
Fyll'i falten enligt begaran.

Set Account Password

Someone has registered this email for an account in the Apifire platform. Please set the
account password by clicking the following button

Fig. 813



User Profile

Ranant Pas o

Fig. 8.14

Var uppmarksam pa korrekt inmatning av e-postadressen
for aterstallning.

Om e-postmeddelandet inte tas emot, kontrollera att det
inte har placerats i listan "spam/skrappost”.

8.7 VILLKOR FOR ANVANDNING

A

Nasta steg efter att du har skapat ett konto ar att
godkanna anvandarvillkoren.

De tva viktigaste villkoren for att anvanda appen anges
med understruken text.

De 6vriga villkoren ar helt valfria.

Om du har problem med att underteckna villkoren,
vanligen kontakta support@apifire.it med meddelandet
“impossibile confermare termini e condizioni uso” (kan
inte bekrifta anvandningen av villkoren)

[ Villkor och bestdmmelser

dag har last, farstatt och accepterat anvandarvilikaren
och uttryckiigen de sirskiida willkoren |
anvandarvillkoren

Jdag har Hst, forstatt och scceptorat integritetspg

Jag samtycker tll behandling av mina personuppgifter
for anvdndning av vidertjdnsten (valfritt)

Jag samtycker till behandiing av mina personfiga
kontaktuppaifter fér att ta emot meddelanden |
marknadsforingssyfta (valfritt)

Bekrafta

Fig. 8.15
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[ Villkor och bestammelser

Jaq har 1831, fBestatt och acceplerat anvéndarvillkoren
och uttryckligen de sarskilda villkoren |
anvandaryillkoren

Jdag har last, 1orstdtt och accepterat intearitetspalicyn

Jag samiycker il behandling av mina persanuppgifter
fér anvandning av vdertjdnsten (vakfritt]

Jag samtycker till behandling av mina personliga
kontaktuppgifter fér att ta emat meddelandan | )
marknadsfarngssyfte (valfritt)

Bekrafta
A _d
Fig. 8.16

8.8 ANSLUTNING AV EN KAMIN

8.8.1

Efter att ha accepterat anvandarvillkoren fortsatter du
med att valja ratt alternativ beroende pa om:

« duvill associera appen med en NY KAMIN;

+ du vill associera appen med en KAMIN SOM REDAN
AR | DRIFT.

Anslutning av en ny kamin

Denna procedur kommer att definiera ett sa kallat
bt ” .
agarkonto”, det enda som kan ge andra anvandare
tillgang till att anvanda kaminen i fraga.

Valj posten "Har du en ny kamin och vill ta den i drift?”
Acceptera anvandningen av kameran nar du anvander

appen.

Du har en ny kamin och vill ta den i
drift?

Den inledande konfigurationen borjar
har
9

Vill du kontroflera en kamin som redan

ar i drift?

Begar ett tillstand for atkomst har

9

Fig. 8.17
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Skanna QR-koden som finns antingen pa baksidan av Ange namnet pa kaminen manuellt (Fig. 8.20) eller val]
kaminen eller pa kontrollbladet i kuvertet med bubbelplast ett namn blancrde som foreslas (Fig. 8.51).
inuti matartratten. Alternativt kan du ange den 16 tecken

langa koden manuellt - i exemplet som visas har skulle

spisens kod vara 2044000107157716.

Ange kaminens namn

6- Q R - kod Kaminens namn

Skanna QR-koden fdr kamin
Tips

Kamin Sallskapsrum

PIN: 2001ACD0AD-10
20440001 g .E Sovrum Vardagsrum

07157716/ [&]:

Kok Matsal

Berg 5jg

QR-kod Aterstalining
, . v b nm &
Bakat Framat
A . \ &
7123 + Svenska
Fig. 8.18
Fig. 8.20
Anslutning till kamin Ange kaminens namn
Karminens nanmin
Kamin
Tips
Kamin Sallskapsrum
im WVardagsrum
Kok Matsal
Sékningen pagar...
Berg 5j6
Annullera Bakat Framat
Fig. 8.19 Fig. 8.21
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Valj det Wi-Fi-nat som ska anvandas och ange losenordet.

Valj sedan kaminens installationsproﬁl.

v

Wi-Fi

Vilj det Wi-Fi-natverk som ska anvandas

Wi-Fi 1 >

Wi-Fi 2 -

Wi-Fi 3 -

Wi-Fi 4 -

Wi-Fi 5 >
Q

Manuell inmatning

Bakat Framat

Fig. 8.22

A
Il

Profil

Vlj installationsprofil

Profil 1 Profil 2

.IH .EH
, Ly

Bakat Framat

Fig. 8.23

A

SVENSKA

Kontrollera att pelletsbehallaren ar fylld och att
matarskruven inte redan ar full innan du forpafyller
matarskruven. Oppna inte kaminluckan under
forpafyliningen.

Efter F?/llning av kaminens behallare, starta skruvens
forpafylining.

Du kan ho pa over denna atgard genom att klicka pa
knappen "Nasta”.

Forpafyllning av matarskruv

WVARNING

Fyll pellettanken innan du férpéfyller matarskruven
och kontrollera att matarskruven inte redan ar full.
Oppna inte dérren under férpafyliningen,

Ritksug 0 rpm

Stopp Starta

Framat

Fig. 8.24

Apifire

Ar du sdker pd att du vill starta
forpafyliningen av matarskruven?

Nej

Fig. 8.25
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8.8.2 Anslutningsfel med en ny kamin

8.8.3

86

Om meddelandet ”"Den har kaminen ar redan
konfigurerad, vill du begara atkomstbehorighet?” visas
(Fig. %.26), kontrollera:

+ att kaminen inte redan har konfigurerats med ett
annat konto. Om det konto som anvands ar det enda
som hittills har konfigurerats for systemet, vanligen
kontakta supporten via e-post support(@apifire.it med
meddelandet “Stufa gia configurata” (l&min redan
konfigurerad);

« att du har skannat QR-koden pa ratt satt. Kontrollera
ApiYou:s tillstdnd att anvanda kameran, om det inte
beviljas forblir ramen helt svart; andra sedan tillsténden
enligt Fig. 8.1 och 8.2, eller ange den 16-siffriga koden
manuellt;

+ att du har angett den 16-siffriga kaminkoden korrekt;

« att kaminen ar synlig bland de Bluetooth-enheter som
detekteras av den smarta enhet som anvands.

Associationen mellan smart enhet och kamin FAR INTE
GORAS via telefoninstallningarna, utan ENDAST via den

speciella ApiYou-proceduren.

Apifire

Denna kamin dr redan konfigurerad, vill du
be om ett behdrighet for dtkomst?

Nej

Fig. 8.26

Om alla tidigare steg har utforts korrekt, men du
fortfarande inte kan ansluta appen till kaminen, kan du
prova att:

« stanga programmet och 6ppna det igen;
. !(opFﬁa Eort strommen frdn kaminen och koppla in den
igen.

Anslutning till en redan konﬁgurerad kamin

Detta alternativ anvands ENDAST OM ett “agarkonto”
redan har definierats (se foregdende avsnitt "Anslutning
av en ny kamin”).

Modifiering eller skrivskyddad dtkomst kan sedan begaras
pa en tidigare konfigurerad kamin av dess "agare”.

Gor pa foljande satt:

+ logga in med det nya kontot som ska anslutas;

« val) posten "Vill du kontrollera en kamin som redan ar i

drift?” (Fig. 8.27);

+ pa skarmen "Atkomsthantering” klickar du pa knappen
"Begar ny atkomst” (Fig. 8.28);

. en d%alo ruta oppnas (Fig. 8.29);

« ifaltet "Seriekod” anger du kaminens kod manuellt (alla
16 tecken, inga mellanslag);

« faltet "Meddelande” ar inte obligatoriskt att fylla i;

« ivalet "Behorigheter” (Fig. 8.3(%) valj:

3) ANDRA for att andra iaminparametrar (t.ex. andra

installd rumstemperatur)
4) SKRIVSKYDD for att VISUALISERA endast
kaminens status (och darfor inte andra dess
arametrar)

. véﬁ”Utg%ngsdatum" for att bestamma hur lange du vill
att kaminen ska overvakas (Fig. 8.31);

« bekrafta genom att klicka pa ”Skicka begaran” (Fig.
8.32)

« Begaran (om den har registrerats korrekt) kommer att
visas som "vantar pa bekraftelse”.

Nar du har slutfort begaran kommer den att ses av

kaminens "agarkonto”:

« i “agarkontot”, pa sidan “Fjarrkontroll”, visas
meddelandet "Du har 1 begaran om atkomst till
kaminen” langst ned;

. godta begaran, om nodvandigt andra samtyckena eller
aststall ett annat utgangsdatum for atkomst;

« nar den har godkants kan kaminen anvandas med bada
kontona;

Varje atkomstbegaran kan endast godkannas av det
99 ” .o . .
agarkonto” som ar kopplat till kaminen.

« nar atkomstbegdran accepteras av “agarkontot”
skickas ett meddelande till det nya kontot i vantan pa

bekraftelse (Fig. 8.35).

= Valkommen till ApiYou

Du har en ny kamin och vill ta den i
drift?

Den inledande konfigurationen bérjar
héar

>

Vill du kontrollera en kamin som redan
ar i drift?

Begér ett tillstand for dtkomst har

_>

Fig. 8.27
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¢ Atkomsthantering

Begér ny atkomst

Ingen begéran om atkomst

carlennmmer (1R tarkan)

Meddelande

Behérigheter

Andra Skrivakydd

tgangsdatum

isdag 15/04/2025

Skicka begaran

Fig. 8.28 Fig. 8.30

sarlanimmar 118 tarkan)

Meddelande
serlenummer {16 tecken)
Behérigheter
nde Andra Skrivekydd
Behérigheter Utgangsdatum
Andra Skrivakydd Tisdag 15{04/2025
Utgangsdatum

Tisdag 15/04/2025

Skicka begaran

Fig. 8.31
Skicka hegéran

Fig. 8.29
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sarlanimmar 118 tarkan)

Meddelande

Behérigheter

Andra Skrivakydd

Utgangsdatum

Tisdag 15/04/2025

Skicka begran

Fig. 8.32

Kamin

40.,°

100%

Auto

Flakt

Har du 1 begérd

for dtkomst till spisen

xR Slackt

Omg.
temp.

Sokande
Cleand

Kamin
5155

Mecddelande
test2

Behérigheter

Andra Skrivskydd

Utgéngsdatum
Fredag 11/04/2025

Vagra Godkann

Fig. 8.34

Begéaran om atkomst Nu
s‘ Kaminens dgare har accepterat din begdran

Fig. 8.35
8.8.4 Anslutningsfel med en redan konfigurerad
kamin
Om meddelandet "Ett fel uppstod” visas ska du
kontrollera:

« att du har angett den 16-siffriga kaminkoden korrekt;
. att den valda kaminens kodkoden faktiskt har en



9 FJARRKONTROLL ELLER
STARTSKARM

9.1 BESKRIVNING

Fjarrkontrollen bestar av:

Kaminens namn

T

SVENSKA

Huvudmeny «<—- = Kamin O 1 > Tandningsknapp
Bluetooth pa/ay *———— 2 = Slackt — Kaminens status
Wi-Fipa/av < |
==t 20.0° + ———1—> Onskad temperatur
= 100% + ——1—> Onskad driftseffekt
Auto > Typ av effekthantering
Flikt i‘;’%_
Kaminens aktuella effekt «— :‘:lll O 0 3 4 99 g0 -+ Aktuell rumstemperatur

v Aktiv stand-by
Aktiv planering

Aktiv rumsgivare

Aktiv fordrojd tandning eller avstangning

Fig. 9.1
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9.2 NAVIGERINGSAXEL

Historik

Historik

Fjarrkontroll Planering
= Kamin (U] = Planering
2% St Veckopianating oN | on
o b o v " a IDUN ﬂﬂ;ﬂﬂ' -.:':Im Iﬂ:ﬂ] ;l_ﬂﬂl
T F L s M
L n* a kil Ead L'} OFF
Zon1 £ o
= 20.0° +
Q or
- 100%
> asr
Huvudmeny
| . .
. L -
JOTUL
e~ s oFF
Faervoniog it Fanwreg
&l & Q
AT AT muenngar S

Mina kaminer 2 Support/E-post

= Mina kaminer « e B i
< >
Lot M #n riy: ki P m Frén  xoox@email.com _
d 3"! | 224° i °‘ appoimpting it -

Kamin
2242003

Amne

Seaste up. kag b 0NN
Teknisk information till stod:

Kod: 27370015621 13546 158451 15 1.10]
Anvéndare: xoxx@email.com

|nstéi||ningar
|

X
= Instaliningar

Instaliningar kamin

Kaminens namn och zanar

Konfiguration av kamin
Wi-Fi-nat

Detaljer om kaminen

Handelsehistarik
Statistlk
Uppdatering av BLE

Aterstaiining av fabriksdata

Appinstaliningar

Fig.9.2
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10 MENYN ”INSTALLNINGAR?”
10.1 INSTALLNINGAR

Tryck péikonen — péfjarrkontrollen (ellerstartskarmen)
for att oppna huvudmenyn.

Tryck sedan P% ikonen @& for att komma till menyn
"Installningar”.

= Kamin O

= Slackt

- 20.0° +

= 100%
Flakt Sa";%_
il 0 224°
L.J: 11 4
Fig. 10.1
JOTUL
i ~ B8
Flarrkantroll Historik Planering
&l & Q
Mirsa karminer Installningar Stid
— ouTo r—
Flakt :_i
L:’;] i | 4 22¢6°
Fig.10.2

SVENSKA

Bladdra pa sidan for att se hela listan med mojliga
installningar.

Tryck pa onskad post for att 6ppna skarmen for redigering
eller visning av densamma.

Installningar

Instéllningar kamin

Kaminens namn och zoner

Kenfiguration av kamin

Wi-Fi-nat

Detaljer om kaminen T
Handelsehistorik @
Statistik

Uppdatering av BLE

Aterstalining av fabriksdata

Appinstallningar

Fig.10.3

= Installningar
Uppdatering av BLE
Aterstalining av fabriksdata
Appinstallningar
Anvéndardata
Andra l6senord
Villkor och bestammelser

Atkomsthantering T

Opensource-licens \?l

Ta bort konto

Léamna

Fig. 10.4
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10.1.1 Lista over installningar

INSTALLNINGAR

UNDERMENY

BESKRIVNING

Installningar for
kamin

Kaminens namn och zoner

Gor det mojligt att valja det namn som ska ges till kaminen och
uppvarmningszonerna

Konfiguration av kamin

Gor det majligt att andra vissa parametrar

Wi-Fi-nat

Gor att du kan valja det Wi-Fi-nat som apparaten ska anslutas till

Detaljer om kaminen

Information om apparaten

Handelsehistorik

Register over intraffade handelser

Statistik

Logg for driftlage och drifttimmar

Uppdatering av BLE

Procedur for uppdatering av apparatens fasta programvara via
Bluetooth

/&terstéllning av fabriksdata

Gor att du kan aterstalla fabriksdata

Installningar av app

Anvandardata

Anvandarrelaterad information

Andra losenord

Samtycke till att andra l6senord

Villkor och bestammelser

Samtycke till andringar av villkor och bestammelser som inte tidigare
accepterats

/&tkomsthantering

Gor att du kan acceptera atkomst for en extern anvandare eller begara
atkomst till andra apparater

Opensource—licens

Beskrivning av licenser som anvands av appen

Ta bort konto

Ta bort kontot permanent

Avsluta

Gor att du kan koppla bort ditt konto fran apparaten

10.2 KAMINENS NAMN OCH ZONER

Du kan ange eller andra namnet pa kaminen och

uppvarmda zonerna, upp till maximalt 20 tecken.

Wi-Fi-nat

Statistik

= Installningar

Instaliningar kamin

Kaminens namn och zoner

Kenfiguration av kamin

Detaljer om kaminen

Handelsehistorik

Uppdatering av BLE

Aterstélining av fabriksdata

Appinstallningar
A
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Fig. 10.5

Fig. 10.6









































































































